Cislo zmluvy: 128395/2022

Zmluva o dielo

Projekt ,,ZvySenie irovne informacnej a kybernetickej

bezpecnosti MZVEZ*

uzatvorena podl'a § 536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) a § 65 a nasl. zakona ¢. 185/2015 Z. z.
Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Autorsky zakon®)

Objednavatel’:

Nazov:

Sidlo:
ICO:

IC DPH:
Zastapeny:

Bankové spojenie:

Cislo G&tw/IBAN:
SWIFT(BIC):

(d’alej len ,,Objednavatel™)

Zhotovitel’:
Obchodné meno:

Sidlo:

I1CO:

IC DPH:

DIC:

Statutarny organ / Zastipeny:
Registracia:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:
SWIFT(BIC):

(d’alej len ,,Zhotovitel™)

(d’alej len ,,Zmluva®)

Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurépskych zalezitosti
Slovenskej republiky (MZVEZ SR)

HIboka cesta 2, 833 36 Bratislava, Slovenska republika
00699021

SK2020879344

Rastislav Kacer, minister zahrani¢nych veci a eurdpskych
zalezitosti Slovenskej republiky

Rastislav Kuban, generélny riaditel’ sekcie bezpec¢nosti,
prenosu a spracovania informacii

Statna pokladnica

SK36 8180 0000 0070 0007 3594

SPSRSKBA

Aliter Technologies, a.s.

Turcianska 16, 821 09 Bratislava

36831221

SK2022449319

2022449319

Pavol Galik - podpredseda predstavenstva

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka ¢islo 5375/B

Tatra banka, a.s.

SK21 1100 0000 0026 2476 9298

TATRSKBX

(Objednavatel’ a Zhotovitel’ d’alej spolocne len ,,Zmluvné strany*)



PREAMBULA

Objednavatel’ na plnenie svojich zadkonnych uloh a riadny vykon verejnej moci zabezpeci
realizaciu projektu ,,Zvysenie irovne informacnej a kybernetickej bezpecnosti MZVEZ*, ktory
je povazovany za dielo vytvorené na zaklade tejto Zmluvy (d’alej aj ako ,,Projekt®). Projekt
bude financovany z prostriedkov eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov (d’alej len
LESIF*) vsalade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
¢. Z311071Z334 zo dna 18.11.2020 zverejnenou Vv Centralnom registri zmliiv na adrese
https://www.crz.gov.sk/zmluva/5090512/ (d’alej len ,,Zmluva o NFP*).

Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA

1.1 Utelom Zmluvy je vybudovanie informaéného systému pre bezpeénostny dohlad a
monitoring v sietach a informa¢nych systémoch Objednavatel’a v oblasti kybernetickej
a informacnej bezpecnosti, ktory bude v plnom rozsahu zodpovedat vsSetkym
funkénym, technickym a pravnym poziadavkam uvedenym v Zmluve, anglicky
Security Operations Center, vratane jeho pripojenia do infrastruktury Objednavatel'a
a ktory bude sposobilym nastrojom na plnenie uloh Objednéavatela pozadovanych
osobitnymi predpismi a cielov deklarovanych v schvalenej Studii uskuto¢nitelnosti
,»Zvysenie rovne informacnej a kybernetickej bezpe¢nosti v podsektore IS VS (odkaz:
https://metais.vicepremier.gov.sk/studia/detail/4edacfe9-ef8e-4784-32f4-
61868b71b8167tab=DbasicForm), v stlade so Zmluvou o NFP, uznesenim vlady SR
¢. 654 zo 14. oktobra 2020 k navrhu Zakladnych principov realizacie IT projektov
financovanych z verejnych zdrojov a zdrojov EU a s d’al§imi dokumentami, na ktoré
tato Zmluva odkazuje.

1.2  Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu v stlade s vysledkom verejného obstaravania
podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov V zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o VO*) s ndzvom ,,ZvySenie
urovne informacnej a kybernetickej bezpe¢nosti MZVEZ SR - PRK*.

1.3 Zmluvné strany vyhlasujt, ze Zmluva bola uzatvorena na zaklade vysledku priameho
rokovacieho konania specifikovaného v bode 1.2 Zmluvy.

1.4 Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze:

a) sa oboznamil a preskimal vSetky poskytnuté dokumenty, podmienky a okolnosti
suvisiace s plnenim predmetu Zmluvy a si mu zname vSetky technické a
kvalitativne podmienky plnenia predmetu Zmluvy,

b) predmet Zmluvy je mu jasny a na zaklade svojich schopnosti, technického
vybavenia a odbornikov, ktorych ma k dispozicii, je schopny ho v stlade s touto
Zmluvou, ako aj prislusnymi pravnymi predpismi plnit’ riadne, v¢as, kompletne a
na pozadovanej Grovni.

1.5 Ak Zhotovitel' v procese verejného obstaravania preukazoval technickt spdsobilost’
alebo odbornu sposobilost’ prostrednictvom technickych alebo odbornych kapacit inej
osoby, zavdzuje sa pri plneni predmetu Zmluvy v stlade s § 34 ods. 3 Zakona o VO
pouzivat' kapacity osoby, ktorej spdsobilost’ vyuzil na preukazanie technickej
sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti. AK Zhotovitel v procese verejného
obstardvania preukazoval finanéné aekonomické postavenie prostrednictvom
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1.6

1.7

1.8

1.9

finan¢nych zdrojov inej osoby, zavdzuje sa pri plneni predmetu Zmluvy v stlade s § 33
ods. 2 zékona o verejnom obstaravani skutocne pouzivat’ zdroje osoby, ktorej postavenie
vyuzil na preukazanie finanéného a ekonomického postavenia.

Ak Zhotovitel’ predkladal vo verejnom obstaravani Objednavatel'ovi zmluvu podla § 34
ods. 3 zakona o verejnom obstaravani na preukdzanie technickej alebo odbornej
sposobilosti alebo zmluvu podl'a § 33 ods. 2 zdkona o verejnom obstaravani na
preukdzanie finanéného a ekonomického postavenia, Objednavatel je opravneny
kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy pozadovat’ od Zhotovitel'a preukazanie platnosti a
ucinnosti  takej zmluvy. Na preukdzanie platnosti a uc¢innosti zmluvy podla
predchadzajtcej vety Zhotovitel’ predlozi Objednavatelovi do 10 pracovnych dni od
dorucenia ziadosti Objednavatel’a Cestné vyhlasenie, v ktorom Zhotovitel’ a osoba podl'a
bodu 1.5 pravdivo vyhlasia, Ze zmluva podl'a predchadzajucej vety je platna a i€inna, a
original alebo kopiu tejto zmluvy.

Zhotovitel musi byt pocas celej platnosti a u¢innosti Zmluvy drzitelom platnych
certifikatov pre oblast’ siivisiacu s predmetom Zmluvy vydanych nezavislou instittciou,
ktorymi sa potvrdzuje splnenie poziadaviek na:

a) systém manazérstva kvality v zmysle poziadaviek normy ISO 9001,
b) systém riadenia informacnej bezpecnosti v zmysle poziadaviek normy ISO 27 001
C) systém riadenia IT sluzieb v zmysle poziadaviek normy ISO 20 000-1 alebo

d) rovnocenné certifikaty k certifikditom vyzadovanym podla pism. a) az c) vydané
prisluSnym organom ¢lenského Statu Eurdpskej unie alebo Statu, ktory je zmluvnou
stranou Dohody o0 Eurépskom hospodarskom priestore alebo iné dokazy
0 rovnocennych opatreniach predlozené Zhotovitel'om, ktorymi preukaze sulad
S normami uvedenymi v pism. a) az c).

Zhotovitel’ musi spiiiat’ podmienky uéasti tykajiice sa osobného postavenia podla § 32
ods. 1 Zakona o VO pocas celej platnosti a ucinnosti Zmluvy. Ak Zhotovitel' nie je
zapisany v zozname hospodarskych subjektov podla § 152 Zakona o VO alebo sa
neaplikuje § 152 ods. 3 Zakona o VO, do 7 pracovnych dni od dorucenia ziadosti
Objednévatel'a predlozi Zhotovitel Objednavatel'ovi doklady, ktorymi Zhotovitel
preukaze splnenie podmienok tcasti tykajucich sa osobného postavenia podl'a § 32 ods.
1 Zakona o VO pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy. Tato povinnost’ sa nevzt'ahuje na
doklady, ktor¢ vie Objednavatel’ ziskat’ z informacnych systémov verejnej spravy podl'a
zakona €. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na zniZovanie administrativnej zat'aze
vyuzivanim informaénych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon proti byrokracii) vV zneni neskorsich predpisov. Zhotovitel’ poskytne na
ziadost’ Objednavatel’a udaje potrebné na ziskanie dokladov podl'a predchadzajticej vety
do 5 pracovnych dni od dorucenia ziadosti Objednavatel’a.

Zhotovitel sa zavdzuje, ze bude dodrziavat prislusné bezpeCnostné opatrenia
aplikovatel'né pre plnenie tejto Zmluvy stanovené vyhlaskou Uradu podpredsedu vlady
Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu ¢. 179/2020 Z. z., ktorou sa
ustanovuje spOsob kategorizacie a obsah bezpec¢nostnych opatreni informacénych
technologii verejnej spravy a bezpe€nostné poziadavky platné ku ditu G¢innosti Zmluvy
Specifikované v Metodike pre systematické zabezpecenie organizécii verejnej spravy v
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1.10

1.11

1.12

oblasti informac¢nej bezpeCnosti (dalej len ,Metodika zabezpecenia®), alebo v
dokumente, ktorym bude nahradena; Metodika zabezpecenia je dostupna na
https://www.csirt.gov.sk/wp-

content/uploads/2021/08/MetodikaZabezpecenial KT _v2.1.pdf.

Zhotovitel’, a v pripade skupiny zhotovitel'ov, ak sa uspeSnym uchadzacom vo verejnom
obstaravani uvedenom v bode 1.2 stala skupina dodédvatel'ov podla § 37 zékona
0 verejnom obstaravani (d’alej len ,,skupina zhotovitel'ov*) kazdy jej Clen, ktory sa v
suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy bude oboznamovat s utajovanymi
skutoCnost’ami, bude ich vytvarat’ alebo mu budii Objednavatelom postupované, musi
byt pocas celej platnosti a Gé¢innosti Zmluvy drzitelom platného potvrdenia vydaného
Narodnym bezpe&nostnym uradom (d’alej len ,,NBU*) podl'a zikona ¢. 215/2004 Z. z.
o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zdkon 0 OUS*“) minimalne na stupen utajenia
,Doverné“ pre oboznamovanie sa s utajovanou skuto¢nostou, postipenie utajovanej
skutocnosti v elektronickej podobe a vytvaranie utajovanej skuto¢nosti na technickom
prostriedku alebo byt drzitelom potvrdenia vydaného prislusnym organom ¢lenského
Statu Eurdpskej unie alebo Statu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurdépskom
hospodarskom priestore, kde ma sidlo Zhotovitel’ alebo ¢len skupiny poskytovatelov,
ktorého platnost’ je overena podl'a zakona o OUS, ak medzinarodna zmluva, ktorou je
Slovenska republika viazana, nestanovuje inak; Zhotovitel' akazdy ¢len skupiny
zhotovitelov je povinny predlozit Objednavatelovi uvedené potvrdenie do 3
pracovnych dni od doruéenia Ziadosti Objednévatel'a o jeho predlozenie. Clen skupiny
zhotovitel'ov preukaze opravnenie podl'a predchadzajucej vety v rozsahu potrebnom pre
manipulaciu s utajovanymi skutocnostami podl'a spdsobu, akym sa bude podiel’at’ na
plneni predmetu Zmluvy. Zhotovitel, a ak sa subdodavatel' Zhotovitel'a (d’alej len
,subdodavatel*) alebo c¢len skupiny zhotovitelov pri plneni predmetu Zmluvy
oboznamuje s utajovanymi skuto¢nost’ami, utajované skuto¢nosti vytvara alebo st mu
utajované skutocnosti Objednavatelom postupované, tak aj subdodavatel’ a ¢len
skupiny zhotovitel'ov, musia mat’ uzavretii s Objednavatel'om platna a G¢inntt Zmluvu
o pristupe k utajovanym skuto¢nostiam.

Ak sa pri plneni predmetu Zmluvy subdodavatel oboznamuje s utajovanymi
skutonostami, utajované skutocnosti vytvdra alebo st mu utajované skuto¢nosti
Objednavatel'om postupované, musi byt' subdodavatel’ pocas celej G¢innosti Zmluvy
drzitelom platného potvrdenia vydaného NBU podla zakona o OUS so stupiiom
utajenia minimalne Ddverné v rozsahu potrebnom pre manipulaciu subdodéavatela
S utajovanymi skutocnostami, podla spdsobu akym sa bude subdodévatel’ podielat’ na
plneni Zmluvy alebo byt drzitelom potvrdenia vydaného prislusnym organom
Clenského Statu Europskej unie alebo Statu, ktory je zmluvnou stranou Dohody
0 Eurépskom hospodarskom priestore, ak medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska
republika viazana, neustanovuje inak; Zhotovitel’ je povinny predlozit’ Objednavatel’'ovi
uvedené potvrdenie subdodavatel'a do 3 pracovnych dni od doruenia ziadosti
Objednavatel’a o jeho predloZenie.

Zhotovitel’ je povinny pri zmene subdodavatela alebo pribrati subdodéavatel’a predlozit
potvrdenie podl'a bodu 1.11 anavrh zmluvy podl'a bodu 1.10 tretia veta podpisany
opravnenou osobou subdodavatela, ak nie je takato zmluva medzi subdodavatelom
a Objednavatel'om uzatvorena, a to najmenej 7 pracovnych dni pred zacatim plnenia
predmetu Zmluvy, pri ktorom ma dojst’ k oboznamovaniu sa s utajovanou skuto¢nostou
subdodavatelom, vytvaraniu utajovanej skutoCnosti subdodavatelom alebo
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1.13

1.14

postupovaniu utajovanej skuto¢nosti subdodavatel'ovi Objednavatel'om. Ak Zhotovitel’
alebo subdodavatel' pri zmene subdodavatel'a alebo pribrati subdodavatel'a predlozi
opravnenie vydané prisluSnym organom clenského Statu Europskej tnie alebo Statu,
ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurdpskom hospodarskom priestore, poziada
Objednavatel NBU 0 overenie platnosti tohto opravnenia podla zakona o OUS, ak
medzinarodnéd zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, neustanovuje inak.
Subdodavatel' je opravneny plnit predmet Zmluvy, pri ktorom dochadza k
oboznamovaniu sa s utajovanou skuto¢nostou subdodavatel'om, vytvaraniu utajovanej
skutoCnosti  subdodavatelom  alebo  postupovaniu  utajovanej  skutocCnosti
Objednévatel'om subdodavatel'ovi az po ukonceni procesu podl'a predchadzajucej vety;
tymto nie st dotknuté lehoty na plnenie predmetu Zmluvy v harmonograme uvedenom
V Prilohe ¢. 4 Zmluvy ,,Rozpocet, harmonogram, platobné milniky* (d’alej len ,,Priloha
¢. 4%).

Zhotovitel pre pripad zodpovednosti za Skodu spdsobentl pri poskytovani plnenia podl'a
tejto Zmluvy ma uzatvorent poistni zmluvu 0 poisteni zodpovednosti za $kodu, ktorej
predmetom je poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobentt takym konanim
Zhotovitel'a, ku ktorému dochadza pri plneni predmetu ¢innosti podla Zmluvy, na
poistni sumu minimalne v Cene Diela podl'a bodu 5.2 vratane DPH, a to pocas platnosti
a u¢innosti Zmluvy. Poistenie zodpovednosti za $kodu podl'a tohto bodu preukazuje
Zhotovitel’ Objednavatel'ovi predlozenim platnej a u¢innej poistnej zmluvy a potvrdenia
0 zaplateni poistného alebo potvrdenim poistovne o uzavreti poistnej zmluvy podla
podmienok stanovenych v tomto bode, a to do 3 pracovnych dni od doruéenia ziadosti
Objednavatela.

Zhotovitel sa d’alej zavézuje pri plneni Zmluvy dodrziavat’ vSetky relevantné vS§eobecne
zavazné pravne predpisy v rozsahu potrebnom pre plnenie tejto Zmluvy, najma:

a) zakon €. 95/2019 Z. z. o informaénych technoldgiach vo verejnej sprave a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon
0 ITVS®),

b) vyhlasku Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizéciu €. 78/2020 Z. z. o Standardoch pre informacné technoldgie verejnej
spravy V zneni Vyhlasky Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky ¢. 546/2021 Z. z. (d’alej len ,,Vyhlaska ¢. 78/2020%),

¢) vyhlasku Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizéciu €. 179/2020 Z. z., ktorou sa ustanovuje sposob kategorizacie a obsah
bezpecnostnych opatreni informacnych technologii verejnej spravy (dalej len
,»Vyhlaska ¢. 179/2020%),

d) vyhlasku Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu ¢. 85/2020 Z. z. o riadeni projektov v zneni vyhlasky Ministerstva
investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ¢. 545/2021
Z.z.(dalej len ,,Vyhlaska ¢. 85/2020%),

e) zakon ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Zakon o KB%),
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1.15

2.1

f)  vyhlasku Narodného bezpecnostného uradu ¢. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje
obsah bezpecnostnych opatreni, obsah a Struktura bezpecnostnej dokumentacie a
rozsah vSeobecnych bezpecnostnych opatreni,

g) zakon o OUS,

h) zakon ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych
zékonov V zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o ochrane osobnych
udajov*),

1) zakon €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej
moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa zavdzuju pri plneni predmetu Zmluvy dodrziavat princip
nediskrimindcie a rovnosti muzov a zien tak, aby nedochadzalo k zvyhodnenym
podmienkam pre aktikol'vek skupinu 0sob pri vybere a odmefiovani zamestnancov. Pri
vybere administrativnych a odbornych kapacit zapojenych do riadenia a realizacie
projektu bude dodrZany princip rovnosti muzov a Zien a princip nediskriminécie tak,
aby nedochadzalo k horizontalnej alebo vertikdlnej rodovej segregacii. V ramci
mzdového ohodnotenia administrativnych a odbornych kapacit nebude dochadzat’ k
nerovnému odmenovaniu za rovnakl pracu na zaklade pohlavia alebo prislusnosti k
akejkol'vek znevyhodnenej skupine 0sob.

Clanok 2
DEFINICIA NIEKTORYCH POJMOV

Na ucely Zmluvy:

a) .Akceptacné testy* su testy vykonané na zaklade testovacich scenarov, ktoré
maju preverit, ¢i funkénost’ Diela a jednotlivych Casti Diela splia poziadavky
Specifikované Objednavatel'om v Zmluve a podl'a Zmluvy.

b) ,,Cena“ predstavuje finan¢nu ¢iastku, ktora zaplati Objednavatel’ podl'a Zmluvy
Zhotovitel'ovi za riadne a v€asné plnenie predmetu Zmluvy.

c) ,Cielovy koncept* je dokumentaény vystup etapy ,Analyza a Dizajn®,
vytvoreny Zhotovitelom v ramci realiza¢nej fazy Projektu podla Vyhlasky ¢.
85/2020, ktory musi spiiat parametre uvedené technickej $pecifikacii, ktora
tvori prilohu ¢. 1 Zmluvy (d’alej len ,,Technicka $pecifikacia®). Ciel'ovy koncept
musi byt Zhotovitelom spracovany vo forme dokumentaénych vystupov
realiza¢nej fazy etapy Analyza a Dizajn podl'a Prilohy ¢.1 Vyhlasky ¢. 85/2020,
Produktu R1-1: Detailny navrh rieSenia (DNR) a Produktu R1-2: Plan testov
a prislusnych VZOrov uvedenych na stranke
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-ga/riadenie-
kvality-ga/index.html.

d) ,,Clovekodeii“ (d’alej aj ,,MD*) predstavuje plnenie predmetu Zmluvy v rozsahu
prace jedného odbornika Zhotovitela uvedeného v bode 4.3 a 4.4 pri plneni
predmetu Zmluvy podl’a bodu 3.1 pism. a) pre Objednavatela v trvani 8 hodin,
pricom do tohto Casu sa nezapocitava prestavka v praci v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov. Jednotlivé casové useky sa spocitavaji. Cena za

6/41



9)

h)

)

poskytnuté plnenia nepresahujiica Clovekoden sa vypoéita ako alikvotna &ast’ z
jednotkovej Ceny za Clovekoden podla poétu ukonéenych hodin poskytovania
plnenia tymto odbornikom bez prestavok v praci. Poéet Clovekodni pripadajucich
na Casti Diela podl'a bodu 4.5 pism. a), ¢), d) a €) je uvedeny Vv Prilohe ¢. 4.

»Dielom™ sa rozumie zhotovenie informa¢ného systému s implementovanymi
technologiami a programovym vybavenim dodanym na zaklade tejto Zmluvy pre
bezpecnostny dohl'ad a monitoring v sietach a informacnych systémoch
Objednavatel’a.

,Dovernou informaciou® je udaj, podklad, poznatok, dokument alebo ina
informacia bez ohl'adu na formu jej zachytenia, s vynimkami uvedenymi Vv ¢lanku
12 tejto Zmluvy, ktora

f.1 satyka Zmluvnej strany,

f.2 bola poskytnuta Zmluvnej strane alebo ziskana Zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a ucinnosti Zmluvy a tiez pocas jej platnosti a
ucinnosti, pokial’ sa tyka jej predmetu a,

f.3 je vyslovne Zmluvnou stranou oznacena ako ,,doverna®, ,,confidential®,
,proprietary* alebo inym obdobnym oznacenim, a to od okamihu oznamenia
tejto skuto¢nosti druhej zmluvnej strane a

f4 ma vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
stanoveny osobitny rezim nakladania, ato najmid obchodné tajomstvo,
bankové tajomstvo, telekomunikacné tajomstvo, daniové tajomstvo, a
utajované skutocnosti.

,HW* je novy, nepouzivany, zabaleny a hotovy hardvérovy produkt tykajici sa
alebo predstavujuci celkové technické vybavenie pocitaca, servera alebo iného
technického zariadenia.

wInformaény systém pre spravu poziadaviek* je elektronicky informaény
systtm Zhotovitela pre spravu poziadaviek zabezpeceny bezodplatne
Zhotovitelom, prostrednictvom ktorého Objednavatel zadava poziadavky
a Zhotovitel’ podla tejto Zmluvy poziadavky spracuva. Poziadavka podla tohto
ustanovenia je hlasenie problému alebo incidentu Objednavatelom alebo
poziadavka Objednéavatel'a na konzultaciu. Zhotovitel' zabezpeci autorizovany,
nepretrzity aplne funkény pristup k Informaénému systému pre spravu
poziadaviek suvisiacich s Dielom vylu¢ne pre Opravnené o0soby Zhotovitela
a Opravnené 0soby Objednavatel’a.

»wLicencovany produkt tretej strany* znamena softvér vyvijany a distribuovany
tretimi stranami s vlastnymi licenénymi a zaru¢nymi podmienkami.

»Opravnena osoba Objednavatela* je osoba splnomocnena alebo poverena
Objednavatel'om Vv sulade s bodom 13.2 na zabezpecovanie vybranych ¢innosti
podla Zmluvy.
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K)

P)

q)

»Opravnena osoba ZhotovitePa* je osoba splnomocnena alebo poverena
Zhotovitelom V stlade s bodom 13.1 na zabezpeCovanie vybranych ¢innosti
podla Zmluvy.

»Platobnym mil’'nikom* je Cast’ Diela, za ktort prinalezi Zhotovitel'ovi v stilade
s bodom 5.3 cena podla rozpoctu uvedeného v Prilohe ¢. 4 aza podmienok
uvedenych v ¢lanku 5.

»Projektovy inicialny dokument Projektu* je dokument obsahujuci informacie
potrebné na planovanie a kontrolu riadenia Projektu, sledovanie a
vyhodnocovanie kvality manazérskych produktov a Specializovanych produktov
Projektu, urcenie akceptacnych kritérii, urCenie pravidiel riadenia zmien v
Projekte, urcenie sposobu evidovania a priorizovania poziadaviek na zmenu,
riadenie a komunikaciu v Projekte.

Riadiaci vybor Projektu je vrcholny rozhodovaci a riadiaci orgdn Projektu
zriadeny v stulade s vyhlaskou ¢. 85/2020 Z. z. Riadiaci vybor Projektu je
opravneny kontrolovat’ priebeh plnenia Zmluvy a vykondvat’ ¢innosti uvedené
v Zmluve,

»Skusobné testy* su testy vykonané na zaklade testovacich scenarov, ktoré maja
preverit funkEnost’ casti Diela v priebehu realizicie apred vykonanim
Akceptaénych testov.

»SW* alebo ,,softvér® je softvérovy produkt, ktorého sucastou je pocitacovy
program/pocitacové programy, vratane sivisiacej dokumentacie, manualov, jeho
implementacie a naplnenia datami.

»Technicka Specifikacia“ je podrobna $pecifikacia poziadaviek a podmienok pre
vykonanie Diela uvedena v Prilohe €. 1.

»lestovacimi scenarmi“ sa rozumie Struktirovany, vopred dohodnuty subor
akcii v definovanej postupnosti, ktorym sa overi a otestuje spravna a Uplna
funk¢nost’ Diela.

»,Vada Diela* je taky stav Diela, v ktorom Dielo alebo jeho asti nespinaju
dohodnutii funkénost’ podla Zmluvy a tym Dielo nenapiia tu¢el Zmluvy podla
bodu 1.1. Zhotovitel zodpoveda za Vady Diela od jeho odovzdania
Objednavatelovi. Kategorizacia vad Diela na ucely akceptacného konania sa
nachadza v prilohe €. 2 Zmluvy ,,Kategorizacia vad* (d’alej len ,,Priloha ¢. 2°).

Clanok 3
PREDMET ZMLUVY

3.1 Zhotovitel v stlade so Zmluvou:

a) vykona Dielo, t. j. doda, vytvori, zabezpec¢i, implementuje a nakonfiguruje HW a SW

vratane Licencovanych produktov tretich stran v stilade s Technickou Specifikaciou
a na zaklade poziadaviek Objednavatela v sulade so Zmluvou a zrealizuje Skolenie
spravcov a kone¢nych pouzivatelov Diela aodovzda Dielo podla Zmluvy;
vykonanie Diela Zhotovitel'om sa uskutocni po ¢astiach uvedenych v bode 4.5,
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

b) udeli sthlas na pouzivanie autorského diela alebo inych predmetov prav dusevného
vlastnictva, ktoré boli vytvorené na zaklade alebo v ramci plnenia tejto Zmluvy
v rozsahu podla Zmluvy.

Clanok 4
PODMIENKY PLNENIA

Miestom plnenia predmetu Zmluvy je sidlo Objednavatel'a v Slovenskej republike na
adrese Hlboka cesta 2, Bratislava a pracovisko DataCentrum na adrese Kopcianska
92/D, 851 01 Bratislava; v odévodnenych a nevyhnutnych pripadoch méze Zhotovitel’
vykonat’ niektoré prace na Diele aj mimo sidla Objednévatel’a.

Podrobna Specifikacia poziadaviek a komponentov pre zhotovenie Diela je uvedena v
Prilohe ¢. 1.

Zhotovitel zrealizuje predmet Zmluvy prostrednictvom svojich odbornikov spiiajiicich
poziadavky uvedené Vv prilohe ¢. 3 Zmluvy ,,Zoznam odbornikov a poziadavky na
odbornikov* (d’alej len ,,Priloha ¢. 3*) pre nasledujuce druhy odbornikov:

a) IT analytik,

b) Specialista pre infradtruktary/ hardvérovy $pecialista,
c) Skolitel pre IT systémy,

d) IT konzultant,

e) Specialista pre bezpe&nost’ IT.

Zhotovitel’ je povinny zabezpecit' taky pocet jednotlivych odbornikov pre kazdy vyssie
uvedeny druh odbornika, ktorym bude schopny vykonat' Dielo Vv Prilohe ¢. 4
stanovenom rozsahu nimi vykondvanych ¢innosti riadne a vcas.

Mena odbornikov Zhotovitel'a podl'a bodu 4.3 si uvedené v Prilohe ¢. 3. Zhotovitel’
modze zmenit’ konkrétneho odbornika uvedeného v Prilohe €. 3 za iného alebo doplnit’
nového odbornika na plnenie predmetu Zmluvy, ak spifia poziadavky uvedené
V Prilohe ¢. 3 pre tento druh odbornika a ak tito zmenu schvali Opravnena osoba
Objednavatel’a. Zmenu podl'a tohto bodu uskuto¢nia Zmluvné strany formou dodatku
k Zmluve.

Zhotovitel sa zavizuje vykonat’ celé Dielo a jednotlivé Casti Diela v stlade s ¢asovym
harmonogramom uvedenym v Prilohe ¢. 4. Dielo pozostava z tychto Casti:

a) Analyza adizajn - vykonanie procesnej analyzy anavrhu Diela vratane
vyhodnotenia aktudlneho ,,AS IS* stavu a vytvorenie navrhu buduceho ,,TO BE*
stavu. Poziadavky a podmienky uvedené v Technickej Specifikécii Zhotovitel
zohl'adni pri vypracovani Ciel'ového konceptu a zavdzuje sa samotné vytvorenie
a implementaciu Diela vykonat’ v sulade s Cielovym konceptom odsthlasenym
Objednavatel'om. Ciel'ovy koncept musi obsahovat’ navrh grafického znazornenia
logického zapojenia jednotlivych komponentov rieSenia, popisovat’ prepojenie s
existujucimi  informaénymi systémami Objednavatela, definovat zdroje
bezpecnostnych udalosti, popis ich d’alsieho spracovania a vyhodnocovania.
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5.1

5.2

5.3

b) Nakup HW a SW (krabicovy softvér):

b.1 dodanie novych, nepouzivanych a zabalenych komponentov HW podla
Technickej Specifikacie,

b.2 dodanie komponentov SW podl'a Technickej $pecifikacie,
b.3 likvidacia obalov HW a SW.

c) Implementacia — vytvorenie ainstalacia Diela v mieste sidla Objednavatela,
nastavenie parametrov a konfiguracia dodanych HW a SW komponentov a ich
uvedenie do prevadzky na testovacom pracovisku za podmienok uvedenych v
tejto Zmluve; testovacim pracoviskom moze byt vykonavané Dielo. Vyhotovenie
dokumentacie nevyhnutnej k sprave a pouzivaniu vytvorené¢ho Diela v stlade s
bodom 7.14 Zmluvy.

d) Testovanie -overenie funkénosti a kompletnosti Diela podla dohodnutych
testovacich scendrov a za podmienok uvedenych v Cielovom koncepte a
v Zmluve. Testovanie bude pozostavat’ z funkéného testovania, systémového a
integratného  testovania, zitazového a  vykonnostného  testovania,
bezpecnostného a pouzivatel'ského testovania.

e) Nasadenie a skolenie — odovzdanie Diela do prevadzky na produkénom prostredi
Objednavatel'a po vykonani Akceptacnych testov a za podmienok uvedenych
vtejto Zmluve. Odovzdanie pristupovych udajov, konfiguraénych stuborov,
licen¢nych kodov/pristupov, overenie funkcnosti a akceptacia spustenia do
produkcie. Zabezpecenie nepretrzitej funkCnosti, odstrafiovanie porich a
vykonavanie poradenskej a konzultacnej ¢innosti pre Objednavatel’a do uplného
odovzdania Diela. Skolenie spravcov a koneénych pouZivatel'ov Diela v rozsahu
30 MD v priestoroch avo forme dohodnutych s Objednavatelom; ak sa
Zhotovitel’ a Objednavatel’ nedohodnt1 na mieste a forme skolenia, tak Skolenie sa
uskutoc¢ni prezencnou formou v priestoroch Objednavatel’a.

Clanok 5
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za Dielo je stanovena v stlade so zakonom NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v
zneni neskorsich predpisov a jeho vykonavacej vyhlasky.

Cena za Dielo je dohodnuta Zmluvnymi stranami vo vyske 3 653 019,96 EUR bez DPH
(slovom: trimiliénysest’stopatdesiattritisicdevétnast’ eur a devit'sediatSest’ eurocentov
bez DPH), 4 383 623,95 EUR s DPH (slovom: Styrimilionytristoosemdesiattritisic-
Sest'stodvadsat’tri eur a devitdesiatpét’ eurocentov s DPH).

Cena za Dielo sa sklada z cien za jednotlivé Casti Diela podl'a bodu 4.5 a bude zaplatena
Vv platobnych milnikoch v stilade so Zmluvou. Platobné milniky a detailny rozpocet
Diela st uvedené v Prilohe ¢. 4. Cena Casti Diela uvedena v bode 4.5 pism. a), ¢), d) a e)
je suétom cien Clovekodni podla Prilohy &. 4, ktoré odpracovali jednotlivi odbornici
podl'a bodu 4.3 a 4.4 pri plneni prisluSnej Casti Diela, pricom Zhotovitel sa zavizuje, Ze
neprekro&i v Prilohe &. 4 stanovené mnozstvo Clovekodni pre prisluinu ¢ast Diela.
Cena Casti Diela uvedena v bode 4.5 pism. b) je Cena za dodanie a prevod vlastnictva
dodan¢ho HW a SW podl'a Zmluvy.

10/41



5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

V pripade zmeny dane z pridanej hodnoty (DPH) sa upravi Cena za Dielo uvedena v
bode 5.2 a Prilohe ¢. 4. Ak sa Zhotovitel, ktory v momente uzavretia Zmluvy nie je
platitelom DPH, stane po uzavreti Zmluvy platitelom DPH, ceny uvedené v tomto
¢lanku bez DPH sa budu povazovat’ za ceny s DPH od vzniku povinnosti Zhotovitel'a
odvéadzat DPH.

Cena za Dielo uvedena v bode 5.2 avypocitana v stulade s bodom 5.3 predstavuje
odplatu za splnenie vSetkych zmluvnych zaviazkov Zhotovitel'a vyplyvajtcich z tejto
Zmluvy a zahfia vsetky naklady a vydavky Zhotovitel'a na riadne a v€asné vykonanie,
dodanie a odovzdanie Diela podrla tejto Zmluvy, a to aj naklady a vydavky na dopravu,
rozbalenie, inStaliciu HW a SW komponentov, z ktorych je vytvorené Dielo, a
likvidaciu obalov.

Cenu za casti Diela uhradi Objednavatel’ na zéklade faktar vystavenych Zhotovitelom
a preukazatelne dorucenych Objednavatelovi poStou na adresu uvedenu v zahlavi
Zmluvy. Predpokladom pre vznik naroku na zaplatenie Ceny prislusnej Casti Diela je
podpisanie akceptaéného protokolu K prislusnej fakturovanej Casti Diela Zmluvnymi
stranami (d’alej len ,,Akceptaény protokol"). Ku kazdej faktire musi byt priloZeny
original Akceptacného protokolu a pracovny vykaz odbornikov podl'a bodu 6.2 pism.
i). Pracovny vykaz odbornikov podl'a bodu 6.2 pism. i) Zhotovitel prilozi k faktare iba
Vv pripade, ak bude fakturovana cena vychadzat’ z ceny za poskytnutie sluzby odbornika
alebo odbornikov.

Faktura musi obsahovat’ nalezitosti podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 Gétovnictve
v zneni neskorSich predpisov. V pripade jej nelplnosti alebo nespravnosti je
Objednavatel’ opravneny vratit' ju Zhotovitel'ovi na opravu alebo doplnenie; v takom
pripade nova lehota splatnosti zacne plynit’ az dilom dorucenia opravenej faktiry
Objednavatel'ovi. Na tcely tejto Zmluvy faktara nie je Gplna aj v pripade, ak k nej neboli
priloZené prilohy podl'a bodu 5.6 Zmluvy.

Okrem naleZitosti faktury vyZadovanych podla tohto ¢lanku je Zhotovitel' povinny vo
faktare uviest’ ¢islo Zmluvy, svoje ICO, DIC, IC DPH, ak mu bolo pridelené, svoje
obchodné meno, a ndzov banky, jej kod SWIFT/BIC, &islo bankového uctu vo formate
IBAN. V pripade, ak z technickych dovodov nebude moct’ predavajici informacie podl'a
tohto bodu na fakture uviest’, uvedie tieto informacie v prilohe faktury.

Splatnost’ kazdej faktary je 60 dni odo dna jej dorucCenia Objednavatelovi, za
predpokladu, ze faktira bude splnat’ vSetky nalezitosti podl'a tohto ¢lanku Zmluvy.

Objednavatel’ je povinny uhradit’ Zhotovitelovi fakturovani sumu prevodom na
bankovy Gcet Zhotovitel'a uvedeny na faktare, pricom na fakture musi byt uvedeny tcet
Zhotovitel'a, ktory je uvedeny v zahlavi Zmluvy; K zmene bankového G¢tu, na ktory
Objednévatel’ uhradi kiipnu cenu podl'a Zmluvy mdéze dojst’ iba uzavretim dodatku k
Zmluve, predmetom ktorého bude zmena cCisla IBAN a/alebo kodu SWIFT (BIC)
bankového Uctu Zhotovitel'a v zdhlavi Zmluvy. Faktlra sa povaZzuje za uhradent diiom
pripisania fakturovanej sumy na t¢et Zhotovitela.

Objednavatel’ neposkytuje Zhotovitel'ovi preddavky ani zalohové platby za Casti Diela.
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5.12 Zmluvné strany sa dohodli, ze Zhotovitel nie je opravneny bez predchadzajuceho
pisomného stihlasu Objednavatela postipit’ na tretiu osobu a ani zalozit akékol'vek
svoje pohladavky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou alebo
plnenim zavazkov podl'a Zmluvy.

6.1

6.2

Clanok 6
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Objednéavatel’ sa zavézuje:

a)

b)

d)

za predpokladu dodrzania bezpecnostnych a pripadnych dalSich predpisov
Objednavatel’a spristupnit’ technicku, komunikacnu a systémovu infrastrukturu pre
zhotovovanie Diela podla tejto Zmluvy, podl'a potreby aj formou vzdialeného
pristupu dohodnutou technoldgiou, azabezpecit' Zhotovitel'ovi na jeho Zziadost
v¢as pristup Ku vSetkym zariadeniam, ku ktorym je jeho pristup potrebny pre
zhotovenie Diela, vratane zdrojov energie, elektronickej komunikaénej siete a
vzdialeného pristupu, ato v rozsahu nevyhnutnom pre riadne zhotovenie Diela
podl'a Zmluvy; néklady na prevadzku komunikacnej linky pre vzdialeny pristup
znasa Zhotovitel’,

zabezpecit’ v nevyhnutnom rozsahu pritomnost’ Opravnenej 0soby Objednavatel’a
a poskytnt’ Zhotovitel'ovi nevyhnutna sucinnost’ $pecifikovanu v ¢lanku 14 tejto
Zmluvy pri vykonavani Diela,

zabezpelit nevyhnutné relevantné poverenia a pristupy na pracoviska pre
Opravnenu 0sobu Zhotovitel'a a odbornikov uvedenych v bode 4.3 a4.4
vykonavajucich prace na Diele alebo jeho ¢asti pocas pracovnych dni od 8.00 hod.
do 16.00 hod, podl'a Zhotovitel'om vopred predlozeného zoznamu 0sob; vstup na
pracoviskd Objednéavatela je umozneny vylu¢ne za pritomnosti Opravnenej osoby
Objednavatel’a, pripadne v sprievode 0soby na to Objednavatel'om poverenej,

informovat’ Zhotovitel'a bezodkladne o vSetkych skutoc¢nostiach, ktoré su
vyznamné pre vykonanie Diela podla tejto Zmluvy a o ddévodoch, ktoré
Objednavatel’'ovi brania riadne a v¢as splnit’ svoje povinnosti podla tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavézuje:

a)

b)

d)

vykonat’ Dielo riadne, v¢as, na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo, v sulade
s poziadavkami Objednavatel'a uvedenymi v tejto Zmluve,

postupovat’ s odbornou starostlivostou, hospodarne a s vyuzitim dostupnych
odbornych znalosti a skusenosti vstlade sjemu znamymi zaujmami
Objednavatel’a,

pri plneni povinnosti podla Zmluvy dodrziavat pokyny a usmernenia
Objednavatel’a suvisiace so zhotovenim Diela podl'a Zmluvy,

neodkladne pisomne informovat’ Objednavatel’a o kazdom pripadnom omeskanti, ¢i
inych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit' riadne a v€asné zhotovenie Diela
a navrhnut’ rieSenie pre napravu,
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9)

h)

)

K)

niest’” zodpovednost’ za vzniknutii Skodu sposobentt Objednavatel'ovi porusenim
svojich povinnosti vyplyvajicich ztejto Zmluvy a/alebo pravnych predpisov
suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy,

zhotovit’ Dielo tak, aby neobsahovalo ziadne Objednavatelom nevyziadané alebo
neschvalené funkcie a vlastnosti,

vrozsahu aza podmienok podla tejto Zmluvy poskytnat Opravnenej osobe
Objednavatel'a komplexna informaciu o stave plnenia Zmluvy vo forme spravy
0 plneni alebo informaciu suvisiacu S plnenim na zéklade Ziadosti Objednavatel’a
(e-mailom alebo prostrednictvom Informaéného systému pre spravu poziadaviek)
do 5 kalendarnych dni od prijatia poziadavky,

pri plneni zavizkov podla tejto Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu prerokuvat s
Objednavatel'om vsetky otazky, ktoré by mohli negativne ovplyvnit’ riadne plnenie
predmetu Zmluvy,

zabezpecit’ vedenie pracovnych vykazov odbornikov uvedenych v bode 4.3 a 4.4
ado 3 pracovnych dni ich poskytnit’ na poziadanie Objednavatelovi; pracovny
vykaz musi obsahovat’ udaje podla platnych usmerneni riadiaceho organu alebo
sprostredkovatel’ského organu operacného programu Integrovana infrastruktara
prioritna os 7 Informac¢na spolo¢nost’ pre programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej
len ,,Sprostredkovatel'sky organ®),

udrziavat’ Dielo a jeho jednotlivé Casti uz nasadené do prevadzky v sulade so
Zhotovitelom dodanou administratorskou dokumentaciou a poskytovat
Objednavatel’'ovi nevyhnutnt suc¢innost’ a podporu na ucely pouzivania nasadenych
Casti Diela, a to do nadobudnutia uc¢innosti osobitnej servisnej zmluvy o
poskytovani sluzieb podpory prevadzky, udrzby a rozvoja dodaného Diela (d’alej
len ,,SLA zmluva®“); SLA zmluva uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami je
vysledkom priameho rokovacieho konania podl'a bodu 1.2 a nadobudne uc¢innost’ v
deni nasledujuci po dni podpisania zaverecného akceptacného protokolu podl'a bodu
7.18.

strpiet’ vykon kontroly a auditu suvisiaceho s plnenim podl’a tejto Zmluvy zo strany
opravnenych osdb na vykon tejto kontroly alebo auditu v zmysle prislusnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie, najmid zakona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych
a investi¢énych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Zakon o ESIF“) azakona &. 357/2015 Z. z. o finanénej
kontrole aaudite a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Zakon 357/2015°) a Zmluvy o NFP ajej priloh vratane
Vseobecnych zmluvnych podmienok, a poskytnit’ opravnenym osobam na vykon
kontroly alebo auditu riadne a v¢as vSetku potrebnt sucinnost’,

umoznit’ bezodkladne Objednavatel'ovi a nim urcenej osobe kedykol'vek vykonat
audit bezpecnosti vyvijaného Diela, vratane informacnych systémov a vyvojového
prostredia Zhotovitela, na overenie miery dodrziavania bezpecnostnych
poziadaviek relevantnych pravnych predpisov a zmluvnych poziadaviek,
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6.3

7.1

m) prijat opatrenia na zabezpeCenie napravy zisteni zauditu bezpecnosti
informacénych systémov Vv lehote dohodnutej Zmluvnymi stranami; ak sa Zmluvné
strany nedohodnil na lehote, tak v primeranej lehote stanovenej Objednavatel'om,

n) poskytnut’ Objednavatel'ovi plnti st¢innost’ pri rieSeni bezpe¢nostného incidentu a
vySetrovani bezpe¢nostnej udalosti, ktoré stvisia S plnenim Zmluvy,

0) poskytnat  Objednavatelovi  kompletni  dokumentaciu  Diela  vratane
administratorskych pristupov Vrozsahu podla bodu 7.14, najneskor v termine
dodania celého Diela podrl'a Prilohy ¢. 4,

p) dodrziavat’ ustanovenia, riadit sa a zabezpecit' vykonanie Diela v stlade so
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi uvedenymi v Zmluve, ako aj d’al$imi
pravnymi predpismi suvisiacimi s predmetom Zmluvy,

q) zabezpelit, aby zhotovené Dielo poskytovalo automatizovany monitoring V
Cielovom koncepte uréenych vykonnostnych parametrov Zhotovite'om dodaného
HW a SW,

r) zabezpecit, aby zhotovené Dielo poskytovalo funkcionalitu automatizovaného
testovania dodaného HW a SW na nefunkénost’ a odosielania automatizovanych
hlaseni o ich nefunkénosti sposobom uréenym v Cielovom koncepte,

s) dodat’ Dielo v rozsahu:

s.1  Stadie uskutocnitel'nosti k Projektu (odkaz:
https://metais.vicepremier.gov.sk/detail/Projekt/2582da0b-7ed5-4ba3-8d95-
6ff3eb32be03/cimaster?tab=basicForm),

s.2 Prilohy¢. 1,

s.3 poziadaviek upravenych v tejto Zmluve alebo stanovenych na zéaklade tejto
Zmluvy,

t) bezodplatne vytvorit' a prevadzkovat' autorizovany, nepretrzity a plne funkény
Informacny systém pre spravu poziadaviek na vykonavanie ¢innosti podl'a Zmluvy,
a to od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy,

u) zabezpecit, aby v ramci Informaéného systému pre spravu poziadaviek mali pristup
k poziadavkam suvisiacim s Dielom vyluéne Opravnené osoby Zhotovitel'a
a Opravnené osoby Objednavatel’a.

Objednavatel’ nie je v omeskani a nie je povinny plnit’, ¢o mu ukladd Zmluva, ak nastanti
dovody podl'a § 15 ods. 2 zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ako ,,Zakon o registri partnerov
verejného sektora®).

Clanok 7
ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Odovzdanie a prevzatie Diela a jednotlivych casti Diela podla tejto Zmluvy sa
uskuto¢ni na zéklade ¢asového harmonogramu, ktory je uvedeny v Prilohe €. 4.
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Zmluvné strany vykonaju pre Cast Diela SkuSobny test a Akceptacny test pred
odovzdanim prislusnej ¢asti Diela. Urcenie Casti Diela, ku ktorym Zhotovitel' vykona
Skuasobny test a Akceptacny test, bude stanovené v Cielovom koncepte. Vysledok
testov podl'a tohto bodu sa uvedie v zapisnici 0 vykonani Skasobného testu a v zapisnici
o vykonani Akcepta¢ného testu, ktoré vypracuje Zhotovitel’ a podpisu obidve Zmluvné
strany. Pri vykonani testov musi byt vzdy pritomna Opravnena osoba Zhotovitel'a
a Opravnena osoba Objednavatela alebo iné Zhotovitelom alebo Objednavatelom
splnomocnené alebo poverené 0soby.

Odovzdanie kazdej casti Diela je zrealizované podpisom Akceptacného protokolu
oboma Zmluvnymi stranami. Akceptacny protokol pripravuje Zhotovitel’.

Prilohou Akcepta¢ného protokolu je:

a) zapisnica o vykonanom Akcepta¢nom teste a zapisnica o vykonanom Skuasobnom
teste, ak sa vyzaduju pri prislusnej ¢asti Diela podl'a bodu 7.2,

b) zoznam autorov diel vytvorenych v ramci plnenia Zmluvy, ak su sucastou Diela
alebo casti Diela, vratane vyhlasenia 0 vysporiadani vztahov, pristupovych
a aktualiza¢nych kodov,

c) skoliaci material zo Skoleni podl'a bodu 4.5 pism. e) a prezenéné listiny zo Skolenia,
ak sa Skolenie uskutoc¢nilo prezen¢nou formou,

d) vyhlasenie 0 stilade Casti Diela so v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi podl'a
bodu 1.9 a 1.14 relevantnymi pre odovzdavanu cast’ Diela formou podrobného
odpoctu splnenia jednotlivych poziadaviek Objednavatela vratane spdsobu ich
implementacie.

Zmluvné strany sa zavizuju podpisat’ Akceptaény protokol v 4 (Styroch) rovnopisoch,
z ktorych 2 (dva) rovnopisy obdrzi Objednavatel a 2 (dva) rovnopisy obdrzi Zhotovitel’.
Akceptacny protokol musi obsahovat’ identifikaciu odovzdavajiceho a preberajticeho,
Specifikaciu odovzdavanej a preberanej Casti Diela a prilohy podl'a bodu 7.4.

Ak dojde pri plneni Zmluvy k zhotoveniu databazy v stilade s § 135 Autorského zékona,
uvedie sa tato skuto¢nost’ v prisluSnom Akceptacnom protokole, ktorého prilohou bude
aj detailna Specifikacia zhotovenej databazy.

Akceptacné testy Diela a kazdej asti Diela sa uskuto¢nia v stlade s ¢asovym planom
Akceptacnych testov uvedenym v Cielovom koncepte. Akceptacné testy sa ukoncia
vyhotovenim a podpisanim Akceptacného protokolu.

Akceptacné testy sa vykonaji v prostredi ana infraStrukture Objednéavatela
a v oddelenych testovacich prostrediach (t. j. bez moznosti ovplyvnit’ beznu ¢innost’
Objednévatel'a, mimo produkénych databaz), ak sa Zmluvné strany vopred vyslovne
nedohodnt inak.

V pripade, ak odovzdavani &ast Diela nesplia akceptaéné kritéria (dalej len
,Akceptacné kritéria®), Objednavatel’ uvedie a popiSe vsetky identifikované Vady
v zapisnici o Akceptacnych testoch anavrhne novy termin pre Akceptacny test.
Zhotovitel’ sa zavdzuje odstranit’ Vady uvedené v zapisnici o Akceptacnom teste podl'a
bodu 7.13 Zmluvy a opitovne uskuto¢nit’ nevyhnutné Akceptacné testy. Zmluvné
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7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

strany sa zavdzuju postupovat tymto spdsobom, az dokym nebudil splnené vsetky
Akceptacné kritéria pre prisluSny Akceptacny test. Tymto nie je dotknuty termin
zhotovenia Diela alebo jeho Casti podl'a harmonogramu uvedeného v Prilohe €. 4.

Zmluvné strany sa zavidzuju dodrziavat’ casovy plan Skusobnych testov a Akceptacnych
testov dohodnuty Zmluvnymi stranami vo faze Analyza a dizajn a pri vyskyte Vad
vynalozit nevyhnutné usilie na jeho dodrzanie. Vady, ktor¢ sa vyskytnt pri SkuSobnych
testoch apri Akceptacnych testoch, budt kategorizované podla ich zavaznosti
a Zmluvné strany sa zavizuju poskytovat si vsSetku nevyhnutni sucinnost’ na
odstranenie vad uz v priebehu Skusobnych testov alebo Akcepta¢nych testov. Skusobné
testy a Akceptacné testy sa mozu uskutocnit’ aj vV inom termine ako je planované podl'a
casového planu Skusobnych testov a Akceptacnych testov, ak to navrhne najneskor péat
pracovnych dni pred terminom SkuSobného testu alebo Akceptacného testu niektora
Zmluvna strana aodsuhlasi Riadiaci vybor Projektu. Casové obdobie medzi
uskuto¢nenim Akceptacnych testov a odovzdanim Diela alebo jeho Casti s obidvoma
Zmluvnymi stranami potvrdenym Akceptacnym protokolom nesmie presiahnut’ 30
kalendarnych dni.

Zapisnica o Akceptacnych testoch, ktora je prilohou Akceptaéného protokolu, musi
obsahovat’ spravu o priebehu Akceptaéného testu a kategorizaciu zistenych vad podl'a
stupiia ich zévaznosti. Rozdelenie vad podla stupnia zdvaznosti bude vykonané podla
Prilohy ¢. 2 nasledovne:

a) Vadaurovne A
b) Vada arovne B
c) Vadatrovne C.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Akceptacné testy prebehli speSne a Akceptacné kritéria
st splnené, ak odovzdavana cast’ Diela neobsahuje ziadnu Vadu urovne A alebo urovne
B a zaroven maximalne 5 Vad urovne C, ak to nebude branit’ d’alSiemu plneniu v rdmci
predmetu Zmluvy. V pripade splnenia Akceptaénych kritérii podl'a predchadzajtcej
vety opakovanie Akceptacnych testov nie je potrebné, Zhotovitel' je vSak nad’alej
povinny v lehotach podla bodu 7.13 odstranit’ vSetky Vady podl'a prislu$nej zapisnice
0 Akceptacnom teste na vlastné naklady.

Zhotovitel’ sa zavédzuje odstranit’ vSetky Vady uvedené v zapisnici o Skiisobnom teste a
zapisnici o Akceptacnom teste v dohodnutej lehote. V pripade absencie dohody je
Zhotovitel’ povinny odstranit’ Vady urovne C do desiatich pracovnych dni od podpisania
zapisnice o Skisobnom teste alebo zapisnice o Akceptaénom teste.

Zhotovitel' je povinny dodat’” Objedndvatel'ovi najneskor stcasne s dodanim celého
Diela dokumentaciu k Dielu minimalne v sulade a v rozsahu

a) Vyhlasky ¢. 85/2020:
a.l zdrojové kody spdsobom ako je dohodnuté v ¢lanku 10 Zmluvy,

a.2 technicku dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD
alebo DVD nosici alebo na inom vhodnom, dohodnutom nosi¢i dat v pocte
1kusa 1 (jeden) exemplar v pisomnej tlaéenej forme, ktora bude obsahovat’:
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7.15

b)

konfigura¢né nastavenia, datovy model Diela, popis integra¢nej, aplika¢nej
a technickej architektury, vykonovych parametrov, vizby na iné systémy,
popis tokov dat, procesné modely sluzieb, grafické znazornenie logického
zapojenia a zoznam jednotlivych HW a SW komponentov Diela vratane ich
typov a verzii, popis prepojenia s existujicimi informacnymi systémami
Objednavatel’a, identifikaciu zdrojov bezpe¢nostnych udalosti, popis ich
spracovania a vyhodnocovania; cena technického nosica je sucastou Ceny
Diela,

a.3 prevadzkova a administratorski dokumentaciu v slovenskom jazyku v
elektronickej forme na CD alebo DVD nosici alebo na inom vhodnom
dohodnutom nosi¢i dat vpocte 1 (jeden) kus a 1 (jeden) exemplar
v pisomnej tlacenej forme, ktora bude obsahovat: instalaény postup
aplikacii, postup pre konfiguraciu systémového SW, serverov a pracovnych
stanic, chybové stavy a postup ich rieSenia, popis mechanizmu riadenia
pristupu pouZzivatelov k datam a k funkciam Diela, popis pouzitych
technickych ¢iselnikov, ich naplnenie pri inicializacii, pokyny pre servis
a udrzbu, popis procedir pre zalohovanie a obnovu dat, pokyny pre obnovu
v pripade vypadku alebo havérie; cena technického nosica je su¢ast’ou Ceny
Diela,

a.4 pouzivatel'ski dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na
CD alebo DVD nosiéi alebo na inom vhodnom a dohodnutom nosic¢i dat
v pocte 1 (jeden) kus a 1 (jeden) exemplar v pisomnej tlacenej forme, ktora
bude obsahovat: popis Diela a jeho funkcii, postupy a ukony potrebné pre
riadne uzivanie Diela, chybové a nestandardné stavy a dostupné sposoby ich
rieSenia; cena technického nosica je sucast'ou Ceny Diela,

Vyhlasky ¢. 179/2020 vratane jej prilohy ¢. 3: Obsah a Struktara bezpe¢nostného
projektu informacného systému verejnej spravy obsahujlici bezpe¢nostny zamer a
analyzu bezpecnosti (Bezpecnostny projekt), a to v slovenskom jazyku v
elektronickej forme na CD alebo DVD nosi¢i alebo na inom vhodnom a
dohodnutom nosi¢i dat v pocte 1 (jeden) kus a 1 (jeden) exemplar v pisomne;j
tlaenej forme.

Dokumentacia podl'a bodu 7.14, ktoré je stcast’ou Diela, bude akceptovana nasledovne:

a)

b)

Objednavatel’ je opravneny zaslat’ pripomienky k dokumentacii k Dielu a k ¢asti
Diela v dohodnutom formate v lehote do 10 kalendarnych dni odo dna jej
odovzdania Objednavatel’ovi.

Zhotovitel' je povinny pripomienky odborne posudit’” a upravit dokumentaciu
vsulade so vznesenymi pripomienkami, ktoré nerozSiruji predmet Diela.
V pripade, ak nie je mozné niektora z pripomienok Objednavatel'a akceptovat,
Zhotovitel tato skuto¢nost’ bezodkladne oznami a vysvetli Objednavatel’ovi.

Objednavatel’ je povinny do 7 pracovnych dni od dodania dokumentéicie po
zapracovani pripomienok posudit’ sposob zapracovania pripomienok a Vv pripade
nesuhlasu v uvedenej lehote predlozi svoje posudenie zapracovania pripomienok
Zhotovitelom Riadiacemu vyboru Projektu, ktory stanovi d’alsi postup.
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7.16

7.17

7.18

7.19

8.1

8.2

Povinnosti Zhotovitela tykajace sa zdrojovych kodov platia i na akékol'vek opravy,
zmeny, doplnenia, upgrade alebo update zdrojového kodu a/alebo vysSie uvedenej
dokumentécie, ku ktorym déjde pri plneni tejto Zmluvy alebo v rdmci zaru¢nych oprav.

Nebezpecenstvo poskodenia zdrojovych kodov podla bodu 7.16 a ¢lanku 10 Zmluvy
prechadza odovzdanim Diela alebo casti Diela na Objednavatel’a, ktory sa zavazuje
ulozit’ zdrojové kody takym sposobom, aby zamedzil akémukol'vek neopravnenému
pristupu tretej osoby.

Ak aj posledna ¢ast’ Diela splni Akceptacné kritéria a Zhotovitel’ zabezpeci odstranenie
vSetkych Vad Diela, Zhotovitel’ vyhotovi zavereény Akceptacny protokol (d’alej len
»wZavereCny Akceptacny protokol®), ktorého podpisanim Zmluvnymi stranami sa ma za
to, ze Dielo bolo riadne dokoncené a odovzdané Zhotovitelom a prevzaté zo strany
Objednavatel'a a ze Zhotovitel' preukazal podl'a bodu 7.19, ze ma odbornikov na
zabezpecenie plnenia predmetu SLA zmluvy.

Prilohou Zaverecného akceptacného protokolu je

a) Vvyhlasenie o sulade Diela so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi podl'a bodu
1.9 a 1.14 relevantnymi pre odovzdavané Dielo formou podrobného odpoctu
splnenia jednotlivych poziadaviek Objednavatela vratane spdsobu ich
implementacie,

b) menny zoznam odbornikov, ktori budu plnit SLA zmluvu a spiiiaji poziadavky
uvedené v prilohe ¢. 5 SLA zmluvy, a dokumentdacia, ktorou Zhotovitel' preukaze
splnenie poziadaviek na odbornikov podl'a uvedenej prilohy SLA zmluvy a

c) kontaktné udaje (emailova adresa a telefonne ¢islo) Zhotovitel'a/poskytovatel’a na
ucely plnenia predmetu SLA zmluvy akomunikacie v pripade nefunkcénosti
Informacného systému pre spravu poziadaviek.

Clanok 8
SPRAVA O PLNENI

Zhotovitel je pocas trvania Zmluvy povinny predkladat’ dokumentaciu a spravy o plneni
Zmluvy v stlade s Vyhlaskou ¢. 85/2020, pri¢om:

a) uvodnu spravu o plneni Zmluvy je povinny predlozit’ Riadiacemu vyboru Projektu
do 30 (tridsat’) pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy;

b) priebezné spravy o plneni Zmluvy je povinny predkladat’ Riadiacemu vyboru
Projektu pri odovzdavani kazdej Casti Diela, ako aj na zaklade poziadavky
Opravnenej osoby Objednévatela;

c) konecnu spravu o plneni Zmluvy je povinny predlozit Riadiacemu vyboru
Projektu najneskor v den podpisania Zaverecného Akceptaéného protokolu
Objednavatel'om podl'a bodu 7.18 Zmluvy.

V tvodnej sprave o plneni Zmluvy Zhotovitel' zosumarizuje vstupné podmienky pre
plnenie Zmluvy a predlozi navrh Projektového inicialneho dokumentu Projektu.
Zhotovitel' smie pokracovat’ v d’alSom plneni Zmluvy az po schvéleni uvodnej spravy
0 plneni Zmluvy Riadiacim vyborom Projektu.
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8.3

8.4

8.5

9.1

9.2

9.3

Pricbezné spravy o plneni Zmluvy je Zhotovitel povinny predkladat’ spolu
s nasledovnou dokumentaciou:

a) sumarizaciu progresu aktivit — informacie o postupe prac, ktoré umoznia kontrolu
plnenia uloh stanovenych v Cielovom koncepte,

b) zhodnotenie celkového vyvoja sohladom na uspeSnost’ Cinnosti a plnenia
terminov,

c) identifikaciu dolezitych problémov a spdsobu ich rieSenia, ktoré sa vyskytna
v priebehu plnenia Zmluvy,

Konec¢na sprava 0 plneni Zmluvy bude obsahovat’ aj:

a) informacie o vSetkych dolezitych problémoch podl'a postidenia Zhotovitela
a Riadiaceho vyboru Projektu, ktoré sa vyskytli poCas plnenia a 0 sposobe ich
rieSenia,

b) odporacania Zhotovitel'a, ako sa v budiicnosti vyhnut’ pripadnym problémom,
C) register rizik a otvorenych otazok.

Riadiaci vybor Projektu do 15 dni od dorucenia spravy uvedenej v bode 8.1 schvali
spravu pisomnym potvrdenim o schvéleni spravy, ktoré zasle Opravnenej osobe
Zhotovitel'a a Opravnenej osobe Objednavatela. V pripade, ak spravu neschvali,
pisomne oznami Zhotovitel'ovi prislusné dovody a poziada o zmenu alebo dopracovanie
posudzovanej spravy V dohodnutej lehote alebo v primeranej lehote stanovenej
Objednavatel'om, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak. V pripade, ze Riadiaci vybor
Projektu bez opravneného dovodu neschvali spravu uvedent v bode 8.1 podla tejto
Zmluvy alebo nezaSle Zhotovitel'ovi Ziadne vyjadrenie, povaZuje sa takato sprava za
schvélenu uplynutim 15. dha odo dia dorucenia takejto spravy.

Clanok 9
ZARUKA, NAHRADA SKODY A ODSTRANOVANIE VAD POCAS ZARUKY

Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze Dielo je ku ditu podpisu Zavereéného Akceptacného
protokolu a pocas zaruénej doby bez vad, t. j. najma ma funkéné a technické vlastnosti
opisané v Zmluve, najmé v Technickej Specifikacii a v Cielovom koncepte.

Zhotovitel’ poskytuje na Dielo vratane ¢asti Diela zaruku pocas trvania zaruénej doby,
t. j. od riadneho odovzdania a prevzatia celého Diela az do uplynutia 24 (dvadsat’styri)
mesiacov od riadneho odovzdania a prevzatia celého Diela. Pocas zarucnej doby
Zhotovitel' zodpoveda za kvalitu, funkcionality a funkcnost’ Diela, ktora musi byt
v sulade so Zmluvou ajej prislusnymi prilohami, ako aj s Cielovym konceptom.
Zhotovitel’ zarucuje, Ze v zaru¢nej dobe bude Dielo a jeho jednotlivé Casti spdsobilé na
pouzitie na ucel zodpovedajuci jeho uréeniu a tejto Zmluve. Zaru¢na doba uvedena
v tomto bode sa nevztahuje na komponenty, na ktoré poskytuje Zhotovitel' dlhsiu
zaruénu dobu; v takomto pripade plati dlhsia zaru¢na doba uvedena v Prilohe €. 1.

Zhotovitel' zaruCuje, ze odovzdané Dielo Vv ¢ase odovzdania nema pravne vady,
predovsetkym nie je zatazené pravami tretich osdb z priemyselného alebo iného
duSevného vlastnictva. Zhotovitel sa zavédzuje nahradit’ Objednavatelovi Skodu
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9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

10.1

10.2

spOsobent uplatnenim narokov tretich oso6b z titulu poruSenia ich chranenych prav
suvisiacich s plnenim Zhotovitel'a alebo jeho subdodavatel'ov podl'a tejto Zmluvy.

Zhotovitel' zarucuje, Ze k Dielu alebo jeho Casti neexistujii v ¢ase jeho odovzdania
akékol'vek pravne naroky vyplyvajice zo zmluv s tretimi stranami a ze Dielo nie je
predmetom vecného bremena alebo iného obdobného pravneho vztahu, ktory by mohol
obmedzit’ Objednavatel’a v uzivani Diela.

Objednavatel’ je povinny oznamit’ Zhotovitel'ovi Vady podl'a tohto ¢lanku kedykol'vek
do uplynutia zaru¢nej doby podl'a bodu 9.2 tejto Zmluvy, a to bez ohl'adu na to, kedy sa
Objednavatel’ o nich dozvedel alebo mohol dozvediet’, a bez ohl'adu na to, ¢i ide o Vady
skryté alebo zjavné. Zhotovitel' bezplatne odstrani Vady Diela alebo jeho ¢asti do 15
dni od oznamenia Vady Objednavatelom. Odstranenim Vady je trvalé vyriesenic Vady
a obnovenie funk¢énosti Diela v povodnej kvalite alebo poskytnutie nahradného rieSenia
bez znizenia funk¢nosti Diela na dobu do uplynutia lehoty na trvalé vyrieSenie Vady
podl'a predchadzajucej vety. Objednavatel’ je povinny nahlasit’ Vady prostrednictvom
Informacného systému pre spravu poziadaviek; ak by Informacny systém pre spravu
poziadaviek nebol funkény, tak prostrednictvom elektronickej poSty na emailovi adresu
Zhotovitela: hotline@aliter.com alebo telefonicky na telefonnom ¢isle: 00421 914 254
880 a nasledne prostrednictvom elektronickej posty na uvedenej emailovej adrese.

Zmluvné strany sa zavazuji potvrdit’ odstranenie Vady V zapisnici o odstraneni Vady
podpisanej oboma Zmluvnymi stranami, V ktorej uvedu aj predmet Vady, spdsob a Cas
jej odstranenia. Zapisnicu o odstraneni Vady vypracuje Zhotovitel’.

Vsetky pripadné pokuty, poplatky a sankcie ulozené Objednavatelovi prisluSnymi
organmi alebo finan¢né naroky tretich os6b vzniknuté v stvislosti s vykonavanim Diela
Z dovodu porusenia povinnosti Zhotovitel'a uvedenych v Zmluve, je Zhotovitel’ povinny
nahradit’ Objednavatelovi ako Zhotovitelom spdsobent Skodu vo vySke ulozenej
pokuty, poplatku, sankcie alebo finanéného naroku v lehote do 10 dni po prijati dokladu,
ktorym Objednavatel’ preukdze Zhotovitel'ovi pravoplatné uloZenie pokuty, poplatku
alebo sankcie, pripadne uplatnenie finanéného naroku.

V pripade Vady pamit'ového média prostriedku vypoctovej techniky, ktoré je sucast'ou
Diela, Zhotovitel poskytne Objedndvatel'ovi nové nepouZivané pamétové médium, bez
povinnosti  Objednavatela odovzdat vadné pouZivané pamitové médium
Zhotovitel'ovi, ato z dovodu ochrany Udajov na vadnom pouZivanom pamitovom
médiu.

Clanok 10
ZDROJOVY KOD

Zhotovitel' je povinny pri akceptacii Diela a jednotlivych casti Diela odovzdat
Objednavatelovi funkéné vyvojové aprodukéné prostredie, vratane uplného a
aktualneho zdrojového kodu.

Zhotovitel je povinny pri akceptacii Diela alebo jeho Casti odovzdat’ Objednavatel'ovi
zaroven uplny, aktudlny ajediny zdrojovy kod vytvoreny vyexportovanim z
vyvojového prostredia, a to zape€ateny a na neprepisovatelnom technickom nosici dat
s oznaCenim Casti a verzie Diela, ktorej sa tyka; za odovzdanie zdrojového kodu
Objednavatel’'ovi sa na ucely tejto Zmluvy rozumie odovzdanie technického nosica dat
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Opravnenej osobe Objednavatela a prevod vlastnickeho prava knemu; Cena
technického nosi¢a je sucastou Ceny Diela. Zhotovitel je povinny umoznit
Objednévatelovi pri odovzdavani zdrojovych kodov a pred zapecatenim obalu
skontrolovat’ v priestoroch Objednavatela pritomnost’ a rozsah zdrojovych kédov na
odovzdavanom elektronickom médiu. O odovzdani a prevzati technického nosica dat
bude oboma Zmluvnymi stranami spisany a podpisany pisomny preberaci protokol,
ktory vypracuje Zhotovitel’.

Uplny zdrojovy kéd sa skladd zo zdrojového kédu kazdého pogitatového programu
tvoriaceho Dielo, ktory bol Zhotovitelom vytvoreny alebo modifikovany pri plneni
podla tejto Zmluvy (d’alej len ,,vytvoreny zdrojovy kod*) a zo zdrojového kddu kazdého
pocitacového programu vytvoreného nezavisle od Diela, ale suvisiaceho s Dielom alebo
potrebného na vytvorenie Diela (d’alej len ,,preexistentny zdrojovy kod*) s vynimkou
preexistentného zdrojového koédu, ktory nemoédze Zhotovitel' z objektivnych dévodov
odovzdat’ Objednavatelovi.

Vytvoreny zdrojovy kod vratane dokumentacie zdrojového kodu bude pristupny v
rezime podl'a § 31 ods. 4 pism. b) Vyhlasky ¢. 78/2020; tymto nie je dotknuty osobitny
pravny rezim vzt'ahujici sa na preexistentny zdrojovy kod. Objednavatel’ je opravneny
spristupnit’ vytvoreny zdrojovy kod okrem organov vedenia a organov riadenia podl'a
§ 5 Zakona o ITVS aj tretim osobam, ale len na $pecificky ucel uvedeny v tejto Zmluve,
osobitnych pravnych predpisoch alebo inych dokumentoch, ktorymi je Objednavatel’
viazany, a to na zéklade riadne uzatvorenej pisomnej zmluvy o mléanlivosti a
ochrane dovernych informacii.

Zdrojovy koéd odovzdany Zhotovitelom Objednavatel'ovi podl'a tohto ¢lanku Zmluvy
musi byt v podobe, ktora zaruCuje moznost’ overenia, ze je kompletny a v spravnej
verzii, tzn. umoznujucej kompiléciu, instalaciu, spustenie a overenie funkcionality, a to
vratane kompletnej dokumentacie zdrojového kodu (napr. interfejsov a pod.) Diela.
Zaroven odovzdany zdrojovy kéd musi byt pokryty testami (aspont na 90%), musi
dosahovat’ rating kvality (staticka analyza kodu) podl'a CodeClimate/CodeQL
minimalne stupiia B.

Clanok 11
PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vzhl'adom na to, Ze sucastou dodaného Diela a jeho jednotlivych ¢asti podl'a tejto
Zmluvy moéze byt aj:

a) vytvorenie plneni, ktoré mozu naplnat’ znaky pocitacového programu v zmysle
Autorského zakona,

b) pouzitie pocitaovych programov Zhotovitel'a alebo tretich 0s6b vytvorenych
nezavisle od Diela, ktoré st na trhu obchodne dostupné a riadia sa podl'a osobitnych
licenénych podmienok (tzv. preexistentny obchodne dostupny proprietarny SW),

C) pouzitie pocitatovych programov Zhotovitel'a alebo tretich osdb vytvorenych
nezavisle od Diela, ktoré nie su na trhu samostatne obchodne dostupné a riadia sa
podrla osobitnych licenénych podmienok (tzv. preexistentny obchodne nedostupny
proprietarny SW).
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d) pouzitie open source pocitacovych programov Zhotovitel'a alebo tretich osob
vytvorenych nezavisle od Diela, ktoré sa riadia osobitnymi open source licen¢nymi
podmienkami (tzv. preexistentny open source SW),

je k tymto sucastiam Diela poskytovana licencia za podmienok dohodnutych d’alej v
tomto ¢lanku Zmluvy, a to na Gcel, na ktory bolo Dielo vytvorené. Poskytnutie licencie
je viazané na moment akceptacie Diela alebo jeho Casti. Objednéavatel nadobuda
licencie najneskor dilom akceptacie Diela alebo jeho casti podl'a bodu 7.3.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial’ Zhotovitel’ vytvori v ramci plnenia tejto Zmluvy
pre Objednavatel’a pocitaCovy program chraneny autorskym pravom alebo jeho Cast’,
akceptaciou Diela udel'uje Zhotovitel’ Objednéavatel'ovi suhlas pouzivat’ taky pocitacovy
program ako licenciu bezodplatni, vyhradnt, vecne, miestne a ¢asovo neobmedzent
(po dobu trvania majetkovych autorskych prav), v neobmedzenom rozsahu (najma na
neobmedzeny pocet zariadeni a pouzivatelov) ana vSetky spdsoby pouzitia najmé
v stlade s § 19 ods. 4 Autorského zakona (pri¢om za spracovanie Diela sa povazuje aj
akakol'vek jeho modifikacia, zmena, Giprava a dokoncenie Diela) na tcel, na ktory bolo
Dielo vytvorené podla bodu 1.1 aktory bude aktualny v ¢ase jeho implementacie.
Objednavatel’ je bez potreby akéhokol'vek d’alSicho povolenia Zhotovitel'a opravneny
udelit’ inému orgédnu verejnej moci Slovenskej republiky sublicenciu a postipit’ licenciu
podla § 72 ods. 2 Autorského zdkona na pouzitie pocitacového programu v sulade
s ticelom, na aky bude Dielo vytvorené, vratane subjektov ovladanych tymito organmi
verejnej moci v zmysle § 66a Obchodného zakonnika alebo subjektov zriadenych
organom verejnej moci za ucelom plnenia tloh vo verejnom zaujme (bez ohl'adu na
pravnu formu), pokial’ to nie je v rozpore s pravidlami na ochranu hospodarskej stitaze.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasuji, Ze ak pri poskytovani plnenia podl'a tejto Zmluvy
vznikne ¢innostou Zhotovitel'a a Objednéavatel’a dielo spoluautorov a ak sa nedohodnu
Zmluvné strany vyslovne inak, bude sa mat’ za to, Ze Objednavatel' je opravneny
disponovat’ majetkovymi autorskymi pravami k dielu spoluautorov tak, ako by bol ich
vyhradnym disponentom a ze Zhotovitel’ udelil Objedndvatel'ovi stihlas k akejkol'vek
zmene alebo inému zasahu do diela spoluautorov. Zhotovitel' nie je opravneny
disponovat’ majetkovymi autorskymi pravami k dielu spoluautorov. Cena Diela podl'a
¢lanku 5 tejto Zmluvy je stanovena so zohl'adnenim tohto ustanovenia a U Zhotovitel'a
nevzniknl v pripade vytvorenia diela spoluautorov Ziadne nové naroky na odmenu.

Ak nie je vtejto Zmluve uvedené inak, Zhotovitel' touto Zmluvou prevadza na
Objednévatel'a vSetky osobitné prava zhotovitela databazy podla § 135 ods. 1
Autorského zékona, ktoré Zhotovitel' ako zhotovitel’ databazy ma k sucastiam plnenia
predmetu Zmluvy, ktoré st databazou, a to v rozsahu uvedenom v tomto ¢lanku Zmluvy
a sposobom uvedenym v bode 7.6.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial’ Zhotovitel’ pri plneni Zmluvy, ako sucast’ Diela
pouzije so suhlasom Objednévatela (spravidla ich spracovanim) pocitatovy program
Zhotovitela alebo tretich stran, v takomto pripade udeli Objednéavatel'ovi opravnenie
pouzivat neobmedzene a v plnom rozsahu takyto pocitacovy program v sulade
S osobitnymi licenénymi podmienkami Zhotovitela alebo tretich stran. Pre
kvalifikovanie pocitaového programu Zhotovitel'a alebo tretej strany je nevyhnutné
splnit’ jednu z podmienok:
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a) Ide o ,preexistentny obchodne dostupny proprietirny SW*, tzn. taky softvér
(softvérovy produkt vratane databaz) vyrobcov alebo subjektov vykonavajicich
hospodarsku ¢innost’ alebo obchodnu ¢innost’ bez ohl'adu na pravne postavenie a
sposob ich financovania, ktory je na trhu bezne dostupny, t. j. ponikany na uzemi
Slovenskej republiky alebo v ramci Eurdpskej Ginie bez obmedzeni v Case uzavretia
Zmluvy a ktory spiia znaky vyrobku alebo tovaru v zmysle slovenskej legislativy.
Hospodarskou ¢innostou je kazda Cinnost’, ktora spociva v ponuke tovaru a/alebo
sluzieb na trhu.

b) Ide o ,,preexistentny obchodne nedostupny proprietarny SW*, tzn. taky softvér
(softvérovy produkt vratane databaz), ktory nie je samostatne volne obchodne
dostupny ani obchodovany, ale spifia podmienky preexistentného proprietarneho
SW, ktory vznikol nezavisle od Diela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak
sucastou Zmluvy je preexistentny obchodne nedostupny SW, Zhotovitel' je
povinny v ¢ase odovzdania Diela alebo jeho casti udelit’ Objednévatel'ovi licenciu
vsalade s¢lankom 11.2 Zmluvy na pouZivanie preexistentného obchodne
nedostupného proprietarneho SW v rozsahu nevyhnutnom na funkéné pouzivanie
a spravu Diela alebo jeho casti (s vynimkou pouzitia, ktoré ma obchodny charakter)
v stilade s ucelom, na aky je Dielo alebo jeho ¢ast’ vytvorené a na celé obdobie
existencie Diela ako celku.

c) Ide o ,preexistentny open source SW* tzn. taky open source softvér, ktory
umoziiuje spustenie, analyzovanie, modifikaciu a zdiel'anie zdrojového kodu,
vratane detailného komentovania zdrojovych koédov a tUplnej uzivatelskej,
prevadzkovej a administratorskej dokumentécie. Zhotovitel’ je povinny poskytnut’
Objednavatel'ovi o tejto skuto¢nosti pisomné vyhlasenie a na vyzvu Objednavatel’a
tuto skutocnost’ preukéazat’. Objednavatel je v pripade pouZitia open source povinny
dodrziavat’ podmienky konkrétnej open source licencie vzt'ahujicej sa na dotknuty
open source pocitacovy program. Pod pojmom open source softvér nie je chapany
pocitaCovy program zodpovedajuci verejnej licencii Eurdpskej Unie v stlade
s ustanoveniami Zakona o ITVS.

Specifikacia preexistentnych SW podla bodu 11.5 tejto Zmluvy aich licenénych
podmienok, pokial’ tvoria sticast’ Diela podla tejto Zmluvy, je uvedena v Prilohe ¢. 5
,,Z0znam preexistentnych SW tretich stran (d’alej len ,,Priloha ¢. 5). Za predpokladu,
ze licencie podla prvej vety tohto clanku stratia platnost’ a G¢innost’, Zhotovitel’ je
povinny zabezpe€it kvalitativne zodpovedajlci ekvivalent povodnych licencii, ato
takym sposobom, aby bol Objednévatel schopny zabezpecovat’ plynult, bezpecnl a
spol’ahliva prevadzku Diela na obdobie podl'a bodu 11.9.

Prava ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy prechadzaju aj na pripadného pravneho
nastupcu Objednavatel'a. Pripadnd zmena v osobe Zhotovitela (napr. pravne
nastupnictvo) nebude mat vplyv na oprdvnenia udelené v rdmci tejto Zmluvy
Zhotovitelom Objednévatel'ovi.

Zhotovitel' sa zavdzuje samostatne zdokumentovat’ vSetky vyuZitia preexistentnych
proprietarnych SW podl'a bodu 11.5 a open source SW (d’alej ako ,,preexistentny SW*)
a predlozit’ Objednavatelovi ich uceleny prehl'ad vratane ich licenénych podmienok;
bod 11.6 Zmluvy tym nie je dotknuty.
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Zhotovitel’ v sulade s bodom 5.5 Zmluvy zodpoveda za uhradu licenénych poplatkov za
pouzitie preexistentného SW a stvisiacich sluzieb podpory a inych plneni, ato do
uplynutia minimalne dvoch rokov od odovzdania celého Diela.

Autorské diela, preexistentné proprictarne SW diela alebo preexistentné open source
diela iné ako uvedené v Prilohe ¢. 5 je mozné urobit’ sticast'ou Diela alebo jeho Casti len
na zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednévatel’a.

Clanok 12
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIIi A OSOBNYCH UDAJOV

Ak Zhotovitel' pri plneni predmetu Zmluvy bude spracuvat v mene Objednavatel’a
osobné udaje dotknutych osob, a teda bude vystupovat’ v postaveni sprostredkovatel'a v
zmysle ¢1. 4 ods. 8 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov), (d’alej len ,,GDPR*) a § 5 pism. p) Zakona o ochrane osobnych tudajov,
Zmluvné strany sa zavdzuji uzatvorit’ zmluvu o povereni spractivanim osobnych udajov
v zmysle ¢lanku 28 GDPR a § 34 Zakona 0 ochrane osobnych udajov, a to stcasne s
uzatvorenim tejto Zmluvy. V zmluve o povereni spracuvanim osobnych udajov podl'a
predchadzajtcej vety Zmluvné strany vymedzia predmet a dobu spractivania osobnych
udajov, povahu a ucel spractivania, zoznam alebo rozsah osobnych udajov, kategorie
dotknutych 0s6b a povinnosti a prava Objedndvatela ako prevadzkovatela, ako i
ustanovia d’alSie prava a povinnosti v stlade so zdkonom o ochrane osobnych tdajov.

Zmluvné strany st povinné zaviazat’ ml¢anlivost'ou o osobnych tdajoch fyzické osoby,
ktoré pridu do styku s osobnymi udajmi, priCom povinnost” ml¢anlivosti trva aj po
skonCeni pracovného pomeru, Statnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného
pracovného vztahu fyzickych osob.

Zmluvné strany st povinné zachovavat’ mlcanlivost’ o informdaciach, ktoré ziskali v
stvislosti s plnenim predmetu Zmluvy a ziskané vysledky nesmua d’alej pouZit’ na iné
ucely ako plnenie predmetu Zmluvy, okrem pripadu poskytnutia informacii odbornym
poradcom Zhotovitel'a alebo Objednavatel’a (vratane pravnych, actovnych, danovych a
inych poradcov alebo auditorov), ktori st viazani v§eobecnou povinnost'ou ml¢anlivosti
na zaklade osobitnych pravnych predpisov alebo st povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na
zaklade pisomnej dohody s dotknutou Zmluvnou stranou, alebo subdodavatel'om, ak sa
subdodavatel’ podiel'a na plneni predmetu Zmluvy, a ak je to potrebné na ticely plnenia
povinnosti Zhotovitel'a podl'a Zmluvy.

Povinnost’ Zhotovitel'a a Objednavatel’a zachovavat mlcanlivost’ o informaciach, ktoré
ziskali v svislosti s plnenim predmetu Zmluvy sa nevztahuje na informadcie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy;

b) sa stanu vSeobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dévodu ako
Z dovodu porusenia povinnosti podl'a Zmluvy;

C) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim
sudu, prokuratury alebo na zdklade iného zadvdzného rozhodnutia prisluSného
organu;
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d) boli ziskané Zhotovite’'om alebo Objednavatel'om od tretej strany, ktora ich
legitimne ziskala alebo vyvinula a ktord nemé ziadnu povinnost, ktora by
obmedzovala ich zverejiiovanie.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze poucia svojich zamestnancov, Statutarne organy, ich
¢lenov a subdodavatel'ov, ktorym st spristupnené doverné informacie, o povinnosti
mlcanlivosti v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy. V rozsahu zaist'ujicom splnenie povinnosti
mlcanlivosti podla tohto ¢lanku Zmluvy, Zhotovitel uzatvori s kazdym
subdodavatel'om dohodu 0 mlc¢anlivosti, pokial’ obdobny zaviazok nevyplyva pre takého
subdodavatel'a zo Zakona 0 OUS. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze oboznamil svojich
zamestnancov, ktori sa budi podielat na plneni tejto Zmluvy, S povinnostou
mlcanlivosti v zmysle tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju pouzivat’ Doverné informéacie v zmysle bodu 2.1 pism. f)
Zmluvy vyluc¢ne na ucel, na ktory im boli poskytnuté a zaroven sa zavizuju Doverné
informacie ochranovat’ najmenej s rovnakou starostlivostou ako ochranuju vlastné
doverné informacie rovnakého druhu, vzdy vSak najmenej v rozsahu primeranej
odbornej starostlivosti, predovSetkym ich bud@ chranit pred nahodnym alebo
neopravnenym poskodenim a zni¢enim, nahodnou stratou, zmenou alebo inym
znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim,
pricom ak nie je v tejto Zmluve ustanovené inak, zavdzuju sa, Ze bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany neposkytnt, neodovzdaju, neoznamia alebo
inym spdsobom nevyzradia, resp. nespristupnia Doverné informacie druhej zmluvnej
strany tretej osobe.

Objednavatel’ je v sulade s § 44 ods. 3 zékona o OUS opravneny u Zhotovitel'a alebo
¢lena skupiny Zhotovitelov vykonavat kontrolu dodrziavania ochrany utajovanych
skutocnosti, ktoré mu postipil. Ak subdodivatel manipuluje s utajovanymi
skuto¢nostami pri plneni predmetu Zmluvy alebo v stvislosti s plnenim predmetu
Zmluvy, zavizuje sa Zhotovitel' zmluvne zabezpecit’, aby subdodéavatel’ bol povinny
strpiet’ vykon kontroly Objednavatel'om v sulade s § 44 ods. 3 zakona o OUS. Vysledky
kontroly zapracuje Objednavatel’ do ro¢nej spravy podla § 8 ods. 2 pism. o) zakona o
OUS. Pri zisteni nedostatkov je opravneny Objednavatel’ vykonat’ neodkladné opatrenia
na zabezpeCenie ochrany postipenych utajovanych skutoCnosti vratane odnatia
utajovanej skutocnosti.

Clanok 13
OPRAVNENE OSOBY A KOMUNIKACIA

Zhotovitel’ sa zavdzuje do piatich (5) pracovnych dni od nadobudnutia ucinnosti tejto
Zmluvy splnomocnit’ alebo poverit’ opravnenti osobu, ktora bude pocas u¢innosti tejto
Zmluvy opravnena konat’ za Zhotovitel'a v zalezitostiach suvisiacich s plnenim tejto
Zmluvy, a v tej istej lehote pisomne ozndmit’ Objednavatel'ovi jej meno, telefonne €islo
a email.

Objednavatel’ sa zavézuje do piatich (5) pracovnych dni od nadobudnutia u¢innosti tejto
Zmluvy splnomocnit’ alebo poverit’ opravnent osobu, ktora bude poc¢as ucinnosti tejto
Zmluvy opravnena konat’ za Objednéavatela v zaleZitostiach stvisiacich s plnenim tejto
Zmluvy, a v tej istej lehote pisomne oznamit’ Zhotovitel'ovi jej meno, telefonne Cislo a
email.
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Prostrednictvom opravnenych osob podl'a bodu 13.1 a 13.2 Zmluvné strany:
a) uskutocnia vSetky organizacné zalezitosti stivisiace s plnenim podl'a Zmluvy,

b) zabezpeCia koordinaciu jednotlivych aktivit a ¢innosti Zmluvnych stran
stvisiacich s plnenim podl'a tejto Zmluvy,

c) sleduju priebeh plnenia tejto Zmluvy,

d) navrhuju Riadiacemu vyboru Projektu potrebné zmeny technickych rieSeni
a technickej povahy podra tejto Zmluvy, priCom plnenie poskytnuté na zaklade
Zmluvy musi byt v sulade s vysledkom priameho rokovacieho konania podla
bodu 1.2,

e) zabezpecia vzajomnu komunikaciu, spolupracu a sucinnost’.

Kazda zo Zmluvnych stran moze zmenit' SVOju opravnent 0sobu. Takato zmena je
ucinna diiom dorucenia pisomného ozndmenia o zmene obsahujice aj meno a kontaktné
udaje novej opravnenej osoby druhej zmluvnej strane.

Pre vylucenie vSetkych pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuja, ze ziadna nimi uréena
opravnena osoba nie je opravnena konat' v mene a na Gcet Zmluvnej strany vo veci
zmien Zmluvy, ukoncenia platnosti Zmluvy, ako ani uzatvérat’ dodatky k Zmluve, ak
na tieto ukony nebola osobitne splnomocnena alebo poverena.

V otazke doruCovania pisomnosti suvisiacich s tymto zmluvnym vzt'ahom sa Zmluvné
strany dohodli na aplikdcii pravidiel zakona ¢. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok
Vv zneni neskorSich predpisov, priCom adresami na dorucovanie su adresy uvedené v
zéhlavi Zmluvy alebo iné adresy, ktoré si Zmluvné strany vopred pisomne oznamili.
Tym nie st dotknuté ustanovenia Zmluvy, v ktorych si Zmluvné strany dohodli
dorucovanie elektronicky na e-mailové adresy alebo prostrednictvom Informac¢ného
systému pre spravu poziadaviek.

Ak sti¢astou komunikacie medzi Zmluvnymi stranami je utajovana skuto¢nost’, moze
sa tato komunikacia uskutoc¢nit’ aj odovzdavanim utajovanej skuto¢nosti v elektronickej
podobe v sulade so Zakonom o OUS.

Clanok 14
SUCINNOST

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat a poskytovat’ si vSetky informécie
a nevyhnutnt sti€innost’ potrebnt pre riadne plnenie svojich zavizkov vyplyvajucich im
z tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je povinny pocas celej doby trvania Zmluvy poskytovat’ Zhotovitelovi
sucinnost’ v oblasti doplnenia udajov, podkladov a inych dokladov na zéklade jeho
oddvodnenych poziadaviek s ciel'om splnenia povinnosti dodat’ Dielo a jeho jednotlivé
Casti riadne a v¢as v sulade s touto Zmluvou.

Objednavatel’ sa zavézuje poskytnut’ Zhotovitel'ovi potrebni sucinnost’ pri zhotovovani
Diela a zaistit' sucinnost’ tretich o0sdb spolupracujucich s Objednavatelom, ato
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Vv rozsahu, ktory moze byt spresneny v ramci Cielového konceptu odsuhlaseného
Objednavatel'om.

Zhotovitel’ sa zavdzuje spolupracovat’ s Objednavatelom pocas vykonavania Diela a
vyvinit’ maximalne usilie a sucinnost’ z jeho strany tak, aby bolo Dielo vykonané v
stlade s touto Zmluvou.

Zhotovitel sa zavdzuje, Ze pri predCasnom ukonceni tejto Zmluvy zo strany
Objednavatel’a a zmene zhotovitel'a Diela bezodplatne poskytne Objednavatel'ovi alebo
fyzickej osobe alebo pravnickej osobe urcenej Objednavatelom primerant a nicim
nepodmienent sucinnost’ pri prechode na nového zhotovitel'a, najmid v oblasti
architektry a integracie informaénych systémov a informuje v primeranom rozsahu
nového zhotovitel'a o vSetkych procesnych a inych tikonoch pri plneni tejto Zmluvy so
zretel'om na tkony tykajice sa odovzdania Diela alebo jeho casti v sulade s ¢lankom 7
Zmluvy, a to formou poskytnutia prisluSnej dokumentacie, konzultacii a prezentacii pre
Objednavatel'om urcené osoby nového zhotovitel’a.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je Zhotovitel povinny poskytnat
Objednavatel’ovi primerant stcinnost’ na plnenie predmetu tejto Zmluvy, ato najma

pri:
a) schval'ovani programu kontroly a auditu,
b) zabezpeceni pristupu k dokumentacii suvisiacej s realizaciou Diela,

C) plneni zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o NFP apodmienok pre Operacny
program Integrovand infraStruktira v ramci prioritnej osi €. 7 Informacna
spolo¢nost’ v rdmci programového obdobia 2014 - 2020,

d) zabezpeleni procesu ukonéenia ESIF v ramci programového obdobia 2014 - 2020.

Zhotovitel' sa nedostava do omeskania, ak jeho zavdzok na plnenie podla Zmluvy
nemohol byt riadne a v¢as splneny z dovodu, Ze mu Objednavatel’ preukazatelne
z akéhokol'vek dovodu neposkytol riadne a v€as st¢innost’, ktort je povinny poskytnat
podla Zmluvy alebo podl'a Cielového konceptu. Lehoty pre plnenie Zhotovitel'a podl'a
tejto Zmluvy a podl'a Cielového konceptu sa predizia o dobu trvania neposkytnutia
sucinnosti Objednavatel'om.

Clanok 15
OCHRANA ZAMESTNANCOV ZHOTOVITELA A SUBDODAVATELOV

Zhotovitel' pri plneni predmetu Zmluvy zodpoveda za svojich zamestnancov, ich
bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci, a tiez za svojich subdodavatel'ov. Zhotovitel je
povinny vykonat’ vSetky nevyhnutné opatrenia, aby zabezpecil v suvislosti s plnenim
Zmluvy bezpeCnost svojich zamestnancov, zamestnancov Objednavatela,
subdodavatel'ov a d’alSich osob, ktoré sa s vedomim Objedndvatel’a podiel'aji na plneni
predmetu Zmluvy.

Zhotovitel’ je povinny v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy vykonat opatrenia a
urCit’ postupy na =zaistenie bezpecnosti svojich zamestnancov a subdodéavatel'ov,
a zabezpecit’ prostriedky potrebné na ochranu Zivota a zdravia zamestnancov pri plneni
predmetu Zmluvy pre pripad vzniku bezprostredného a vazneho ohrozenia Zivota alebo
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zdravia; o vykonanych opatreniach je Zhotovitel' povinny informovat’ Objednavatela
a d’alSie osoby zdrzujuce sa na mieste plnenia predmetu Zmluvy, a to do 3 pracovnych
dni od dorucenia Ziadosti Objednavatel’a.

Zhotovitel' je povinny bezodkladne oboznamovat' Objednavatel'a o nedostatkoch a
inych zavaznych skutocnostiach v priestoroch Objednavatela tvoriacich miesto plnenia
predmetu Zmluvy, ktoré by pri praci mohli ohrozit bezpecnost’ alebo zdravie
zamestnancov Zhotovitel'a alebo jeho subdodéavatelov, zamestnancov Objednavatel’a
alebo tretich osdb, o ktorych sa dozvedel v stvislosti s plnenim predmetu Zmluvy.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamit’ Objednavatel'a o mimoriadnej udalosti
(nebezpecna udalost, pracovny uraz zamestnanca Zhotovitel'a alebo inej osoby
konajucej v mene Zhotovitel'a), ktora sa stala v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy
a ktora sa tyka ochrany zamestnancov Zhotovitel'a a jeho subdodavatel'ov. Povinnost’
Zhotovitel'a podl'a predchadzajucej vety plati aj vtedy, ak k mimoriadnej udalosti
nedoslo v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, ale doSlo k nej na pracoviskach
Objednavatel’a.

Zhotovitel’ je povinny zarad’ovat’” zamestnancov na vykon prace so zretefom na ich
zdravotny stav, schopnosti, kvalifikaéné predpoklady a odbornti sposobilost’ podl'a
pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
pri praci a nedovolit, aby vykonavali prace, ktoré nezodpovedaju ich zdravotnému stavu
a schopnostiam a na ktoré nemaja kvalifikacné predpoklady alebo doklad o odbornej
sposobilosti podl'a pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpe¢nosti
a ochrany zdravia pri praci. Zhotovitel zabezpeéi splnenie tejto povinnosti aj
subdodavatelom dohodnutim si tejto povinnosti v zmluve so subdodavatelom alebo
inym vhodnym sposobom.

Clanok 16
SUBDODAVATELIA A REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

Na poskytovanie plneni pri vykonavani Diela pre Objednavatela ma Zhotovitel’, za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, pravo uzatvarat’ subdodavatel'ské zmluvy.
Tym nie je dotknutd zodpovednost Zhotovitel'a za plnenie Zmluvy. Zhotovitel' je
povinny odovzdavat” Objednavatel'ovi plnenia sdm, na svoju zodpovednost, v Case
a kvalite stanovenej v Zmluve.

Zoznam subdodavatelov Zhotovitela tvori prilohu ¢ 6 Zmluvy ,,Zoznam
subdodavatel'ov Zhotovitel'a“ (d’alej len ,,Priloha ¢. 6) a obsahuje:

a) identifikacné udaje subdodavatel'ov v rozsahu: meno a priezvisko alebo obchodné
meno alebo nazov, adresa pobytu alebo sidlo, ICO alebo datum narodenia, ak
nebolo pridelené ICO,

b) urcenie podielu plnenia zo Zmluvy v percentualnom vyjadrent,

c) informaciu o predmete subdodavky (presna S$pecifikacia plnenia, ktoré bude
zabezpecovat’ subdodévatel),

d) informaciu, ¢i sa subdodavatel’ bude oboznamovat s utajovanymi skuto¢nost’ami,
vytvarat’ utajované skutocnosti alebo ¢i mu bude potrebné zo strany Objednévatel’a
postupovat’ utajované skuto€nosti pri plneni predmetu Zmluvy,
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e) udaje o0 o0sobe/ osobach opravnenej/ opravnenych konat za subdodavatela
Vv rozsahu: meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia.

Zhotovitel je povinny pisomne oznamit’ Opravnenej 0sobe Objednavatel’a

a) akukol'vek zmenu udajov a informacii 0 subdodavatelovi podla bodu 16.2
bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel,

b) zmenu podielu plnenia zo Zmluvy subdodavatel'om, a to najneskor 3 pracovné dni
pred touto zmenou.

Zmenit’ alebo doplnit’ subdodavatela pocas trvania Zmluvy mézu Zmluvné strany
formou uzatvorenia dodatku k Zmluve, ktorym sa zmeni Priloha ¢. 6. Zhotovitel” je
povinny predlozit’ pisomnu ziadost’ 0 zmenu alebo doplnenie subdodavaterla, ktora bude
obsahovat’ udaje o navrhovanom subdodévatel'ovi v rozsahu podl'a bodu 16.2 Zmluvy.
Ziadost 0 zmenu subdodévatel'a musi Zhotovitel’ doru¢it’ Objednavatelovi najneskor 15
pracovnych dni pred dilom, od kedy ma zacat plnit predmet Zmluvy novy
subdodavatel. Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnit si sucinnost’ pri zmene
subdodavatela podla tohto bodu. Ak sa méa subdodavatel’ oboznamovat s utajovanymi
skutocnostami, vytvarat’ utajované skutoc¢nosti alebo mu budu utajované skutocnosti
Objednavatel'om postupované, musi preukazat’ Objednavatel'ovi do 5 dni od dorucenia
ziadosti podl'a tohto bodu, ze ma potvrdenie podl'a bodu 1.11.

Zhotovitel a jeho subdodévatelia podla § 2 ods. 5 pism. e) Zakona o VO
a subdodavatelia podl'a § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona 0 registri partnerov verejného
sektora, musia byt’ zapisani do registra partnerov verejného sektora po dobu trvania
Zmluvy podla § 4 ods. 1 Zakona o registri partnerov verejného sektora, ak sa na nich
tato povinnost’ vztahuje. Zhotovitel’ a jeho subdodavatelia podla predchadzajucej vety,
nesmu mat’ ako kone¢ného uZzivatel'a vyhod zapisaného v registri partnerov verejného
sektora osobu uvedenu v § 11 ods. 1 pism. c¢) zdkona o verejnom obstaravani.

Zhotovitel je povinny zabezpecit', aby subdodavatelia, ktorym vznikla povinnost’ zapisu
do registra partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohl'adom zapisu
do registra partnerov verejného sektora podl'a Zakona o registri partnerov verejného
sektora.

Zhotovitel' zodpoveda za spravnost a Uplnost’ idajov zapisanych o fiom v registri
partnerov verejného sektora, identifikdciu kone¢ného wuzivatela vyhod, ako aj
overovanie identifikacie koneéného uzivatel'a vyhod podla § 11 Zakona o registri
partnerov verejného sektora.

Zhotovitel sa zavdzuje poskytovat plnenia podla tejto Zmluvy len takymi
subdodavatel'mi, ktori sa zaviazali previest’ na Zhotovitel'a vykon majetkovych prav k
autorskému dielu pre pripad, Ze pri plneni predmetu tejto Zmluvy pride k vytvoreniu
takého autorského diela, ku ktorému bude niektory zo subdodéavatelov vykonavat
majetkové prava autora.
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Clanok 17
ZODPOVEDNOST ZA SKODU A NAHRADA SKODY

Nebezpecenstvo Skody a vlastnicke pravo ku vSetkym hmotnym plneniam Diela
vytvorenym a/alebo dodanym na zdklade Zmluvy prechddza na Objednavatela
odovzdanim Diela alebo jeho Casti Objednavatelovi.

Kazdd zo Zmluvnych stran nesie zodpovednost za spdsobent Skodu porusenim
vSeobecne zaviznych a ucinnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto
Zmluvy.

Zhotovitel' zodpovedd za Skodu sposobenu Objednavatelovi jeho zamestnancami
a/alebo subdodavatel'mi, pricom ustanovenia zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace
v zneni neskorSich predpisov 0 zodpovednosti zamestnancov za Skodu ako
i ustanovenia Obchodného zakonnika o nahrade Skody aplikovatelné na $kodu
spdsobentl subdodavatel'mi tym nie st dotknuté.

Zhotovitel' zodpovedd za Skodu, ktora vznikne Objednavatelovi, ak ide o skodu
sposobent Vadou Diela alebo inym plnenim Zhotovitel'a poskytnutého v ramci plnenia
predmetu tejto Zmluvy. Za takto sposobent Skodu zodpoveda Zhotovitel’ do ukoncenia
platnej zaruky.

Obe Zmluvné strany sa zavizuji vyvinit’ maximalne usilie k predchddzaniu §kodam a
k minimalizacii vzniknutych $kod.

Zhotovitel’ je povinny postupovat’ pri plneni pokynov a zadani zo strany Objednavatela
s odbornou starostlivostou a na nevhodnost’ pokynov Objednavatela upozornit. Ak
Objednavatela na nevhodnost pokynov pisomne neupozorni, nemdze sa zbavit
zodpovednosti za vzniknutt §kodu, iba ak nevhodnost’ nemohol zistit’ ani pri vynalozeni
odbornej starostlivosti. Zhotovitel’ nezodpoveda ani za skodu, ktora vznikla v dosledku
vadného pokynu zo strany Objednavatela, ak Zhotovitel' bezodkladne pisomne
upozornil Objednavatel'a na vadnost’ tohto pokynu a Objednavatel’ na tomto pokyne
nad’alej pisomne trval.

Ak nevhodné pokyny a/alebo podklady dané Objednavatelom prekazaju v riadnom
plneni povinnosti Zhotovitel'a podl'a tejto Zmluvy, je Zhotovitel' povinny ich plnenie
vV nevyhnutnom rozsahu prerusit’ do doby vymeny nevhodnych podkladov alebo zmeny
pokynov Objednavatel’a alebo pisomného ozndmenia, Ze Objednavatel’ pisomne trva na
poskytnuti plneni podla Zmluvy s pouzitim podkladov a pokynov danych mu
Objednavatel'om. O dobu, po ktort bolo potrebné plnenie povinnosti Zhotovitel'a podl'a
tejto Zmluvy z dévodu nevhodného pokynu a/alebo podkladu prerusit’, sa predlzuje
lehota ur€ena na ich splnenie; v pripade sporu medzi Zhotovitelom a Objednavatel'om,
¢i ide o nevhodny pokyn alebo podklad, rozhodne Riadiaci vybor Projektu.

Zmluvna strana sa zavazuje upozornit’ pisomne druht zmluvnu stranu bez zbytoéného
odkladu na vzniknuté okolnosti vylucujice zodpovednost’, braniace riadnemu plneniu
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju k vyvinutiu maximalneho tsilia na odvratenie
a prekonanie okolnosti vyluc¢ujucich zodpovednost'.

V pripade okolnosti vys$Sej moci, Ktorou sa rozumie prekazka, ktora nastala nezavisle
od vlle Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej zmluvnych povinnosti a zaroven
nemozno rozumne predpokladat’, ze by povinnd Zmluvna strana tito prekazku alebo jej
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nasledky odvratila alebo prekonala a tiez ze by v ¢ase vzniku zavizku tuto prekazku
predvidala, Zmluvna strana, ktora nesplni svoje povinnosti z tejto Zmluvy z dévodu
okolnosti vysSej moci, nebude zodpovednd za ziadne ddsledky neplnenia svojich
povinnosti, vratane zodpovednosti za Skodu, za predpokladu, Ze vykonala vSetky
rozumné opatrenia pre ich splnenie. V takychto pripadoch nesplnenie povinnosti
nezaklada dovod pre odstiipenie od Zmluvy alebo vznik naroku na zmluvna pokutu. Cas
pre splnenie povinnosti sa predlZzuje o ¢as trvania akejkol'vek z okolnosti uvedenych
v tomto bode Zmluvy a o ¢as nevyhnutny na odstranenie ich nasledkov.

Za konanie vyluéujuce zodpovednost’ sa povazuje napriklad konanie alebo nekonanie
riadiaceho organu, Sprostredkovatel'ského organu, certifikaéného organu, organu auditu
alebo in¢ho organu opravneného vstupovat’ do zmluvnych vztahov v zmysle Zakona
0 ESIF, ktoré nie je mozné vopred predvidat’.

Clanok 18
SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY

Pre Zmluvné pokuty a Groky z omeSkania platia ustanovenia Obchodného zékonnika.

Ak bude Zhotovitel' v omeskani s plnenim povinnosti odovzdat’ Objednéavatel’'ovi podl'a
Zmluvy

a) Dielo, Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a zmluvnti pokutu vo
vyske 1% z ceny za Diela uvedenej v bode 5.2 vratane DPH, za kazdy aj zacaty den
omeskania,

b) cast’ Diela podl'a bodu 4.5, Objednavatel je opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a
zmluvnua pokutu vo vyske 2% z ceny casti Diela vratane DPH, s ktorej dodanim je
v omeskani, za kazdy aj zacaty den omeskania.

Ak bude Zhotovitel' v omeskani s plnenim povinnosti odstranit’ zaru¢nt Vadu Diela,
Objednavatel’ je opravneny pozadovat od Zhotovitel'a zmluvnu pokutu vo vyske 2% z
Ceny tej casti Diela, ktora je dotknutd takouto Vadou za kazdy den omeskania. Za
predpokladu, Ze nemoZzno urcit’ o ktort ¢ast’ Diela ide, zmluvna pokuta je vo vyske 0,5
% z celkovej Ceny Diela.

Ak bude Zhotovitel' v omeskani s plnenim povinnosti odstranit’ zaru¢nit Vadu Diela
urovne (C) podla bodu 7.13, Objednavatel’ je opravneny poZadovat' od Zhotovitel'a
zmluvnu pokutu vo vyske 1% z Ceny tej Casti Diela, ktora je dotknuté takouto Vadou
za kazdy den omeskania aj opakovane. Za predpokladu, ze nemozno uréit’ o ktort ¢ast’
Diela ide, pocita sa 0,25% z celkovej Ceny Diela.

Ak bude Zhotovitel' v omeskani s plnenim povinnosti podl’a bodu 19.5 Zmluvy a/alebo
nepredlozi dokumenty, ktoré podl'a bodu 1.13 preukazuju uzatvorenie poistnej zmluvy
a/alebo nemd uzatvorené poistenie zodpovednosti za Skodu podla bodu 1.13,
Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a zmluvnil pokutu vo vyske 2.000
EUR (slovom dvetisic) za kazdy den omeskania alebo nesplnenia tejto povinnosti, a to
aj opakovane.

Ak Zhotovitel' zada plnenie predmetu Zmluvy takému subdodavatelovi, ktory nie je
zapisany v registri partnerov verejného sektora podl'a § 11 Zakona o VO, hoci sa nan
takd povinnost' vzt'ahuje, ak Zhotovitel zad4d plnenie predmetu Zmluvy novému
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18.7

18.8

18.9

18.10

18.11

18.12

18.13

subdodavatelovi pred tym, ako Zmluvné strany uzatvoria dodatok podl'a bodu 16.4,
a/alebo ak Zhotovitel’ porusi povinnost’ uvedenu v bode 1.6, 1.9 alebo 1.10, vznikne
Objednavatel’'ovi pravo na Zmluvnu pokutu vo vyske 2000 EUR (slovom: dvetisic EUR)
za kazdé jednotlivé také konanie, aj opakovane.

Ak sa vyhlasenie Zhotovitela uvedené v bode 1.6 alebo 11.5 pism. c) ukaze ako
nepravdivé, ak Zhotovitel’ porusi zavdzok uvedeny v bode 1.15, doklad podl'a bodu 1.7,
1.8, 1.11 alebo 1.12 sa preukaze ako neplatny a/alebo si Zhotovitel’ nesplni povinnost’
uvedenu v bode 12.2, vznikne Objednavatel'ovi pravo na zmluvnt pokutu v sume 2.000
EUR (slovom: dvetisic EUR) za kazd¢ také nepravdivé vyhlasenie, poruSenie zavizku,
neplatny doklad a/alebo nesplnenie si povinnosti, aj opakovane.

Ak Zhotovitel’ nepredlozi Objednévatel'ovi vyhldsenie podl'a bodu 7.4 pism. d) do 3
pracovnych dni od dorucenia vyzvy Objednavatela na doplnenie Akceptacného
protokolu v stlade s bodom 7.4 pism. d), Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ od
Zhotovitel'a zmluvnu pokutu vo vyske 25 % z Ceny Diela vratane DPH, aj opakovane.

Objednavatel je opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a zmluvna pokutu vo vyske 10.000
EUR (slovom: desattisic eur) za kazdy den existencie dovodu vzniku prava na
odstupenie od Zmluvy v zmysle § 15 ods. 1 Zakona o registri partnerov verejného
sektora. Pravo Objednavatel'a na zmluvnu pokutu podla predchadzajicej vety zanika,
ak Objednavatel’ odstipi od Zmluvy v stlade s § 15 ods. 1 Zakona o registri partnerov
verejn¢ho sektora.

Ak Zhotovitel’ porusi int svoju zmluvnu povinnost’, nez su povinnosti uvedené v bodoch
18.2 az 18.9 tohto ¢lanku, vznikne Objednavatelovi pravo na zmluvnt pokutu v sume
300 EUR (slovom: tristo EUR)

a)  za kazdu aj zacatu hodinu omeskania so splnenim takej povinnosti v pripade, ak
je pre splnenie danej povinnosti termin uréeny s presnostou na hodiny alebo
lehota uréena v hodinach, a to aj opakovane,

b)  za kazdy aj zacaty deit omeskania so splnenim takej povinnosti v pripade, ak je
pre splnenie danej povinnosti termin ur€eny s presnostou na dni alebo lehota
uréena v diloch, a to aj opakovane,

c)  zakazdé jednotlivé také porusenie, ak pre splnenie danej povinnosti nie je uréeny
termin alebo lehota, a to aj opakovane.

V pripade omeskania Objednavatela so splnenim penazného zavazku alebo jeho Casti,
ma Zhotovitel’ pravo v stilade s § 369a Obchodného zakonnika uplatnit’ si z nezaplatenej
sumy uroky z omeskania v sadzbe podla nariadenia vlady SR ¢. 21/2013 Z. z., ktorym
sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika Vv zneni nariadenia vlady
SR ¢.303/2014 Z. z.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty ndrok Zmluvnych stran na ndhradu Skody
v celom rozsahu.

V pripade, ak si Objednavatel’ uplatni zmluvnu pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy,

bude mat Objednavatel' pravo zapocitat’ ju voci splatnej pohladavke Zhotovitel'a
Vv najbliz§om platobnom milniku.
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18.14 Lehota splatnosti zmluvnej pokuty ulozenej podl'a tejto Zmluvy je 15 dni od dorucenia

19.1

19.2

19.3

194

195

19.6

19.7

vyzvy na jej zaplatenie Zhotovitelovi.

Clanok 19
KAUCIA

Zmluvné strany potvrdzuji, ze na ucely potvrdenia svojich zmluvnych zavizkov
Zhotovitel' poskytol pred uzatvorenim Zmluvy v prospech Objednavatela kauciu vo
vyske 100.000 EUR (slovom: stotisic EUR).

Kaucia podla bodu 19.1 moéze byt poskytnutd vo forme poukazania finanénych
prostriedkov v prospech u¢tu Objednavatel’a, bankovej zaruky alebo vo forme poistenia
zéaruky.

Kauciou, ktor Zhotovitel' poskytol, deklaruje vysoky stupen zavédznosti svojich
povinnosti, vyplyvajlcich z obsahu tejto Zmluvy, ktoré sa zaviazal plnit’ pocas ucinnosti
Zmluvy.

Objednavatel je opravneny kauciu uvedena v bode 19.1 pouzit’ na:

a) uspokojenie pohladavky voc¢i Zhotovitelovi vzniknutej nezaplatenim zmluvne;j
pokuty,

b) thradu nédkladov na odstranenie zistenych Vad plnenia, ak ich Zhotovitel
neodstrani v sulade so Zmluvou,

c) nahradu Skody sposobenej Zhotovitel'om Objednavatel'ovi alebo tretim osobam
pri plneni tejto zmluvy.

V pripade, ak dojde k pouzitiu kaucie Objednavatel'om v sulade s bodom 19.4, ak takéto
Cerpanie ponizi vySku kaucie na troven pod 50% stanovenej vysky podla bodu 19.1,
Objednavatel’ pisomne poziada Zhotovitel'a o doplnenie kaucie na plnu vysku, pricom
Zhotovitel je povinny zabezpecit’ doplnenie kaucie do 30 dni na plnt vysku podl'a bodu
19.1.

Ak Objednavatel’ kauciu poskytnutil vo forme poukazania finanénych prostriedkov v
prospech uctu Objednavatel’a v stilade s tymto ¢lankom nepouzije spdsobom podla bodu
19.5, tuto kauciu alebo jej zostatok vrati na ucet Zhotovitela na zéklade vyzvy
Zhotovitel'a na uvolnenie kaucie alebo jej ¢asti. Zhotovitel’ je opravneny dorucit’ vyzvu
na uvol'nenie kaucie alebo jej Casti podla tohto bodu najskor po uplynuti 6 mesiacov od
zaniku platnosti Zmluvy. Objednavatel’ je povinny poukazat” kauciu poskytnuti vo
forme poukazania finan¢nych prostriedkov alebo jej zvySok na ucet Zhotovitel'a do 21
dni od obdrzania pisomnej vyzvy Zhotovitel'a na uvolnenie kaucie alebo jej zvysku
podl’a tohto bodu.

Bankova zaruka zanikne
a) uplynutim doby, na ktoru je bankova zaruka zriadena alebo

b) uplynutim najmenej 6 mesiacov od pred¢asného ukoncenia platnosti Zmluvy, ak
ddjde k pred¢asnému ukonceniu platnosti Zmluvy.
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19.8

20.1

21.1

21.2

21.3

Poistenie zaruky zanikne
a) uplynutim doby, na ktoru je poistenie zaruky zriadené alebo

b) uplynutim najmenej 6 mesiacov od predéasného ukoncenia platnosti Zmluvy, ak
dojde k pred¢asnému ukonceniu platnosti Zmluvy.

Clanok 20
ZMENY DIELA

Zmluvné strany si opravnené v odévodnenych pripadoch pisomne navrhnut zmeny
Diela alebo jeho Casti alebo jeho doplnenie.

Clanok 21
POVINNOST ZHOTOVITEL’A PRI VYKONE
AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

Zhotovitel' berie na vedomie, Ze financné prostriedky Objednavatela urcené na
zaplatenie celkovej Ceny Diela podl'a ¢lanku 5 tejto Zmluvy st finan¢né prostriedky
Zz Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (Operaény program Integrovana
infraStruktira v rdmci operacnej osi €. 7 Informaéna spoloc¢nost’ pre programové
obdobie 2014 — 2020) a finan¢né prostriedky zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky.
Zhotovitel' berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy sa stiva sutastou ESIF
a systému finan¢ného riadenia ESIF. Zhotovitel' zarovei berie na vedomie, Ze na
pouzitie prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich
neopravnen¢ho pouzitia alebo zadrzania sa vzt'ahuje rezim upraveny v osobitnych
predpisoch, napr. zakon €. 357/2015, zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,
zékon o ESIF, zakon &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle d’alSich prisluSnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej tnie.

Zmluvné strany sthlasia, Zze vietky zmeny v Systéme finanéného riadenia ESIF,
Systéme riadenia ESIF alebo v pravnych dokumentoch vydanych opravnenymi
osobami, z ktorych pre Zhotovitel'a vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim
podla tejto Zmluvy a Zmluvy o NFP, ak boli tieto dokumenty zverejnené, su pre
Zhotovitel'a zavdzné diiom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je Zhotovitel' povinny strpiet’ vykon
kontroly, auditu a overovania podl'a bodu 6.2 pism. k) opravnenymi osobami uvedenymi
vbode 21.5 vsuvislosti Svykonanym Dielom a poskytnut’ im vSetku potrebna
sucinnost,, a to kedykol'vek pocas platnosti a Gi¢innosti tejto Zmluvy a Zmluvy o NFP
ako aj v terminoch stanovenych pre Objednavatela v zmluvnych vztahoch
S prisluSnymi organmi zapojenymi do implementécie fondov Eurdpskej tinie, v ramci
ktorych si Objedndvatel’ narokuje financovanie vydavkov uhradenych Zhotovitel'ovi,
ktoré vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy. Zhotovitel' je povinny strpiet vstup
opravnenych o0sob uvedenych vbode 21.5 do objektu, zariadenia, prevadzky,
dopravného prostriedku, na pozemok tretej osoby, alebo vstup do obydlia, ak sa pouziva
aj na podnikanie alebo na vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti, a to v nevyhnutnom
rozsahu za podmienok ustanovenych v osobitnych predpisoch.
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21.4 Zhotovitel sa zavdzuje umoznit vykon finan¢nej kontroly, auditu a overovania

21.5

21.6

prislusnymi opravnenymi osobami uvedenymi v bode 21.5 a vytvorit’ podmienky pre
jej vykon v zmysle prislusnych platnych a u¢innych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a pravnych aktov Eurdpskej unie a ako kontrolovany subjekt pri vykone
kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych predpisov a to pocas
platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, pocas platnosti aucinnosti Zmluvy o NFP
a najneskor do 31.12.2029. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999,
Vv nariadeni Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zrusi nariadenie 1083/2006 pre
programové obdobie 2014 — 2020 alebo ¢lanku 32 Vykonavacieho Nariadenia Komisie
(EU) &. 908/2014, ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 vzhl'adom na platobné agentiiry a ostatné organy,
finan¢né hospodarenie, schvalovanie uctovnych zavierok, pravidla kontroly, zdbezpeky
a transparentnost’ 0 ¢as trvania tychto skutocnosti. Zhotovitel’ sa zavdzuje podrobit’ sa
aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami Objednavatel'a. Povereni zamestnanci
Objednavatel'a vykonavajuci kontrolu maji pocas celého programového obdobia
Operacného programu Integrovand infraStruktira pristup ku vSetkym obchodnym
dokumentom Zhotovitel'a stivisiacim s vydavkami a plnenim povinnosti podla tejto
Zmluvy.

Opravnenymi osobami na ucely tohto ¢lanku Zmluvy st najma:
a) splnomocneni alebo povereni zastupcovia Objednavatel'a a nimi poverené osoby,

b) zastupcovia riadiaceho organu a Sprostredkovatel'ského organu, pripadne inych
relevantnych orgdnov a nimi poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad pre verejné obstaravanie, Urad vladneho auditu,
Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF), Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade
S prisluSnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej nie,

h) vecne prislusna autorita v zmysle Zakona o KB.

Zhotovitel berie na vedomie, ze Sprostredkovatel'sky organ je pri vykonavani
administrativnej finan¢nej kontroly v nevyhnutnom rozsahu opravneny od
Objednavatel’a alebo od osoby, ktord je vo vztahu k finan¢nej operacii alebo jej Casti
Zhotovitelom vykonov, prac alebo sluzieb alebo akejkol'vek inej osoby, ktord ma
informéacie, doklady alebo iné podklady, ktoré su potrebné pre vykon finan¢nej kontroly,
ak ich poskytnutiu nebrani osobitny predpis (d’alej len ,, Tretia osoba“):
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21.7

21.8

21.9

21.10

22.1

22.2

22.3

a) vyzadovat' a odoberat’ v uréenej lehote originaly alebo tradne osvedcené kopie
dokladov, pisomnosti, zdznamy dit na pamitovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty
a iné podklady suvisiace s administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finan¢nou
kontrolou na mieste,

b) vyzadovat od tretej osoby sGéinnost’ v rozsahu opravneni podla Zakona
¢. 357/2015,

C) oboznamit sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpe¢nostnymi predpismi,
ktoré sa vzt'ahuji na priestory, v ktorych sa vykonava finan¢na kontrola na mieste.

Zhotovitel' je na potrebny Cas povinny zabezpecit' pritomnost’ Opravnenej 0Soby
Zhotovitel'a po€as vykonéavania kontroly u Zhotovitel’a.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla ¢lanku 12 ods.1 pism. a) VSeobecnych
zmluvnych podmienok k Zmluve o NFP nie je dotknuté pravo riadiaceho organu alebo
inej opravnenej osoby na vykonanie novej kontroly alebo vladneho auditu, a to pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o NFP anajneskor do 31.12.2029, pripadne doby
predizenej v stlade s bodom 21.4.

Zhotovitel’ je povinny zabezpecit’ prijatie napravnych opatreni a definovanie terminov
na odstranenie zistenych nedostatkov.

Zhotovitel sa zavdzuje sledovat’ a dodrziavat vSetky zmeny prijimané organmi
Europskej unie a organmi Statnej spravy, verejnej spravy a samospravy a realizovat’ ad
hoc konzultacie s Objednévatel'om a bez zbyto¢ného odkladu upozornit’ Objednavatel’a
na dolezité skutocnosti vztahujuce sa na predmet plnenia tejto Zmluvy.

Clanok 22
BEZPECNOST VYVOJA DIELA

Zhotovitel sa v shvislosti s plnenim predmetu Zmluvy zavdzuje dodrZiavat
bezpecnostnu politiku Objedndvatel’a, dalSie Objednavatelom vydané a spristupnené
bezpecnostné smernice a Standardy, za predpokladu, ak ich Objednéavatel’ uplatiiuje
a informuje o nich Zhotovitel'a, a poziadavky na bezpecnost’ definované Zakonom o
KB, Zakonom o ITVS, Vyhlaskou ¢. 179/2020, Zakonom o ochrane osobnych tdajov,
GDPR a bezpec¢nostné poziadavky uvedené v tejto Zmluve.

Opravnena osoba Zhotovitel'a, subdodavatelia a pracovnici Zhotovitel'a, ktori budu
vykonéavat pre Objednavatela Cinnosti suvisiace s plnenim tejto Zmluvy, musia byt
pouceni o povinnostiach podl'a bodu 22.1 a 0 tomto pouceni musi Zhotovitel’ vytvorit
zdznam, ktory bude podpisany poucenou osobou a osobou, ktord poucenie vykonala. Za
riadne poucenie zodpoveda Zhotovitel.

Zhotovitel' sa zavdzuje zaistit' bezpecnost’ a odolnost’” Diela alebo jeho casti voci
aktualne znamym typom utokov a pred odovzdanim kazdej Casti Diela ako aj celého
Diela vykonat' testovanie na pritomnost’ znamych zranitel'nosti, ato aj opakovane.
V pripade zistenia zranitel'nosti sa Zhotovitel' zavdzuje tieto zranitelnosti odstranit,
vykonat" opdtovné testovanie a zdokumentovany vysledok testovania odovzdat
Objednéavatel’'ovi spolu s dodavanym rieSenim.
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22.4

22.5

22.6

22.7

22.8

22.9

22.10

2211

22.12

22.13

22.14

Zhotovitel umozni Objednavatel'ovi vykonat skeny zranitelI'nosti alebo penetracné testy
dodévaného Diela a odovzdavanej Casti Diela Vv prostredi Objednavatela pred jeho
odovzdanim a Zhotovitel' sa zavdzuje nedostatky zistené tymto testovanim pred
odovzdanim Diela odstranit’ vlehote do 10 dni od ich pisomného oznamenia
Objednavatel'om. O odstraneni nedostatkov informuje Zhotovitel Objednavatel’a
bezodkladne v lehote uvedenej v predchadzajticej vete. Postup podla tohto bodu nema
vplyv na lehoty plnenia stanovené v Zmluve.

Dielo musi byt vyvijané¢ v bezpecnom vyvojovom prostredi s pouzitim HW a SW,
ktor¢:

a) musia byt ziskané legalnym spésobom z déveryhodnych zdrojov,
b) musia byt podporované v stlade s Prilohou €. 1.

Vo vyvojovom prostredi (vyvojarske néstroje a podporné informacné systémy vratane
pouzitého SW tretich strdn vV zmysle ustanoveni ¢lanku 11), v ktorom bude vyvijané
Dielo, musia byt implementované opatrenia:

a) na zabezpeCenie integrity vyvijaného Diela na zaklade najvyssej Objednavatel'om
pozadovanej Urovne ochrany dovernosti, integrity a dostupnosti informécii, ktoré
budu spracovavané vo vyvijanom rieseni.

b) na zaistenie dovernosti na zaklade Objednavatel'om pozadovanej Grovne ochrany
dbvernosti citlivych udajov.

V pripade, ze implementované Dielo potrebuje spracovavat Doverné informacie, pocas
vyvoja aj testovania musia byt’ pouzité anonymizované alebo fiktivne udaje.

Pri tvorbe zdrojového kodu Diela musi byt pouzity systém na verzionovanie
(umoznujuct sledovanie zmien v jednotlivych verziach).

Zhotovitel’ nesmie pouzivat’ funkcie alebo nastroje, ktoré st podla ich dokumentacie
zastarané (angl. deprecated) alebo nebezpecné (angl. unsafe) a mali by byt nahradené
odporucanymi alternativami.

Dielo musi podporovat’ logovanie a parametrizovatel'na tvorbu logov.

Zhotovitel' zabezpeci, aby logy boli v ramci realizacie Diela automaticky centralne
ukladané a archivované minimalne 6 mesiacov po ich zaznamenani.

Po ukonceni realizacie a pred odovzdanim Diela musi prejst’ Dielo alebo cast’ Diela
(aplikéacia) testovanim a verifikdciou implementovanych opatreni kybernetickej
bezpecnosti vratane suladu Diela podl'a bodu 7.4 pism. d). Testovanie a verifikaciu
zabezpeci Objedndvatel’ prostrednictvom nezavislého kompetentného subjektu.
Testovanie a verifikacia sa uskutocnia v sulade s testovacimi scenarmi.

Pocas realizacie Diela Zhotovitel zabezpe¢i pravidelné monitorovanie novych
zranitel'nosti jednotlivych (najmi externych) stcasti Diela a pravidelné aplikovanie
autorizovanych bezpe¢nostnych zaplat.

Kontrola opatreni vykonanych podl'a tohto ¢lanku sa vykonava dvoma spdsobmi:
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22.15

23.1

23.2

23.3

23.4

23.5

a) pri odovzdavani Diela na mieste dohodnutom medzi Objednavatelom
a Zhotovitel'om; ak sa Zmluvné strany nedohodnu, tak na mieste stanovenom
Objednavatel'om,

b) pocas realizacie Diela na mieste, kde prebieha vyvoj rieSenia.

Zdokumentovanie naplnenych bezpecnostnych poziadaviek a implementovanych
bezpecnostnych  opatreni  a akceptdcia  bezpecnostného projektu Diela a
implementovanych opatreni sa uskuto¢nia v ramci odovzdavania Diela a jeho casti
podrla ¢lanku 7 Zmluvy.

Clanok 23
UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva zanika:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) pisomnym odstapenim Zmluvnej strany od Zmluvy.

Pokial’ bude tato Zmluva pred¢asne ukoncena dohodou zmluvnych stran, tvori stanovenie
spOsobu vysporiadania vztahov vzniknutych na zéklade tejto Zmluvy podstatna
nalezitost’ dohody o ukonéeni ucinnosti tejto Zmluvy. V ramci tejto dohody sa vysporiada
aj udelenie licencii k odovzdanym c¢astiam Diela alebo Dielu celému a jeho sucasti
v sulade s ¢lankom 11 Zmluvy.

Odstapit’ od Zmluvy je mozné z dovodov uvedenych vo v§eobecne zavidznych pravnych
predpisoch (napriklad § 15 ods. 1 Zakona o registri partnerov verejného sektora)
a Z dovodu podstatného porusenia Zmluvy podl'a bodu 23.5. Odstupenie od Zmluvy musi
byt vyhotovené v pisomnej podobe, riadne odovodnené a dorucené na adresu druhej
Zmluvnej strany. Zmluva zanika doruc¢enim oznamenia o odstipeni od Zmluvy.

Riadne poskytnuté plnenia vzajomne poskytnuté do dna odstiipenia od Zmluvy si
Zmluvné strany Vv sulade s bodom 23.7 ponechaju; tym nie je dotknuty narok Zhotovitel'a
na odplatu za riadne dodané plnenie podl'a tejto Zmluvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy je:

a) zruSenie alebo zanik poistnej zmluvy uvedenej v bode 1.13 bez jej nahradenia inou
poistnou zmluvou spliajucou podmienky podl'a bodu 1.13 Zmluvy pocas platnosti a
ucinnosti Zmluvy,

b) porusenie povinnosti preukazat’ poistenie zodpovednosti za skodu podla bodu 1.13,
c) odovzdanie Diela alebo casti Diela v rozpore s bodom 7.1 Zmluvy,

d) neodstranenie Vady Diela v stanovenej lehote a porusenie povinnosti podl'a bodu
7.12 alebo 9.5,

e) porusenie povinnosti Zhotovitel'a tykajucich sa ,,subdodavatela® t. j. porusenie
ktorejkol'vek povinnosti podl'a bodov 1.11, 1.12, 16.3, 16.4, 16.5, 16.6 a 16.8,
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23.6

23.7

f)

9)

h)

)

K)

p)

q)

vyhlasenie konkurzu na majetok Zhotovitel'a alebo zastavenie konkurzného konania
pre nedostatok majetku alebo zrusenia konkurzu pre nedostatok majetku,

ak sa Zhotovitel stane spolo¢nostou v krize v zmysle § 67a Obchodného zakonnika,
ak Zhotovitel je preukazatel'ne v ipadku alebo ak majetok Zhotovitel'a je predmetom
exekucéného konania, Zhotovitel’ vstipi do likvidacie alebo Zhotovitel’ prerusi alebo
skonci svoju podnikatel'skl ¢innost,

ak bude Zhotovitel'ovi pravoplatnym rozhodnutim stdu ulozeny trest zruSenia
pravnickej osoby, trest zdkazu Cinnosti, trest zadkazu prijimat dotacie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpske;j
unie alebo trest zakazu tcasti vo verejnom obstaravani,

ak sa pravoplatnym rozhodnutim sudu preukaze, ze Zhotovitel' ponukol alebo dal
uplatok  ktorémukol'vek  zamestnancovi alebo opravnenému  zastupcovi
Objednavatel’a,

ak boli voc¢i Zhotovitel'ovi zacaté konania obdobné konaniam podl'a pism. f) az 1)
tohto bodu v sulade s predpismi platnymi v krajine sidla Zhotovitel'a, mieste
podnikania Zhotovitel'a alebo mieste obvyklého pobytu Zhotovitel’a,

ak preukazateI'ne nastala skuto¢nost’, ktora moze viest' k vymazu z registra partnerov
verejného sektora podl'a Zakona o registri partnerov verejného sektora,

porusenie povinnosti uvedenych v bodoch 6.2 pism. d), ), j), k), 1), m), o), p) a q)
Zmluvy,

ak Zhotovitel nedoplni kauciu na plna vysku podl'a bodu 19.5, alebo dojde k zaniku
kaucie podla clanku 19,

ak Zhotovitel strati opravnenie na manipulaciu s utajovanou skuto¢nost’ou v rozsahu
podla bodu 1.10,

ak Zhotovitel opakovane porusi niektori svoju povinnost’ neuvedent v pismene a)
az n) tohto bodu, za opakované poruSenie povinnosti sa povazuje porusenie tej istej
povinnosti minimalne tri krat,

ak si Zhotovitel’ nesplnil svoju zmluvnua povinnost’' neuvedent V pismene a) az n) ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktora mu na to bola poskytnutd Objednévatelom
V pisomnom vyzvani,

ak Zhotovitel' spOsobil vznik protipravneho stavu a tento stav neodstrani ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktora mu na to bola poskytnutd Objednéavatel'om
V pisomnom vyzvani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predtym, ako opravnena Zmluvnd strana vyuZije svoje
pravo odstupit’ od tejto Zmluvy, v pripadoch nepodstatného porusenia Zmluvy, mdze na
zaklade vlastného uvazenia vyzvat’ druht Zmluvnu stranu na pisomné vysvetlenie alebo
spolo¢né rokovanie za icelom vzajomného vysvetlenia dovodov pre odstiipenie.

Pre pripady ukon¢enia Zmluvy v zmysle tohto ¢lanku plati, Ze Objednavatel je opravneny
si ponechat’ odovzdané plnenia, ak takéto plnenie mé zrejme vzhl'adom na svoju povahu
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23.8

24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

pre Objednavatela hospodarsky vyznam bez zvySku plnenia, pri ktorom nastalo
omeskanie, napr. si objektivne pouzitelné za i¢elom pokra¢ovania dodavky Diela, alebo
sa jednd o samostatne funk¢nu Cast’ Diela. V takomto pripade vznika Zhotovitel'ovi narok
na dohodnut pomernu ¢ast’ Ceny za Dielo v zavislosti od miery odovzdania ¢asti Dicla
urcenej Riadiacim vyborom Projektu.

Skoncenie tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej porusenim tejto
Zmluvy alebo vseobecne zaviaznych pravnych predpisov, naroku na zaplatenie zmluvnej
pokuty, ktory vznikol do G¢innosti odstipenia, a d’alej ustanoveni, ktoré vzhl'adom na
svoju povahu maju trvat’ aj po ukonfeni Zmluvy, najmi ustanovenia o povinnosti
mlcanlivosti, komunikécii a rieSeni sporov.

Clanok 24
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dnom nasledujucim po dni zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmlav
v stilade s ustanovenim § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik Vv zneni
neskorSich predpisov a § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o0 zmene a doplneni niektorych zakonom (zakona o slobodnom
pristupe k informaciam) v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a Autorského zdkona a pravnym poriadkom
Slovenskej republiky. Rozhodnym pravom na tcely prejednania a rozhodnutia sporov,
ktoré vzniknt z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou, je pravo Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny a doplnky Zmluvy budi Zmluvné strany riesit’ formou ocislovanych
pisomnych dodatkov, ktoré budu podpisané oboma Zmluvnymi stranami a stanl sa
neoddelite'nou sucast'ou Zmluvy.

V pripade vzniku sporu ztejto Zmluvy alebo v stvislosti s iou sa Zmluvné strany
zavdzuju vyvinit’ maximalne Usilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzajomnou
dohodou a zmierom a Vv pripade netispechu st na prejednanie a rozhodnutie sporov
prislusné sudy Slovenskej republiky.

V pripade, Ze bude niektoré z jednotlivych ustanoveni Zmluvy povaZzované za neplatné,
nevymahatel'né ¢i neucinné, nebude mat tato skutoCnost’ vplyv na platnost’
zostavajucich ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatného, nevymdhatelného, ¢i
neuc¢inného ustanovenia, bude platit’ také ustanovenie, ktoré ¢o najviac zodpoveda
zmyslu a G¢elu neucinného ustanovenia.

Neoddelitel'nou sticast’ou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

a) Priloha & 1 ,Technickda Specifikacia®; (tato priloha obsahuje utajované
skutocnosti, preto nie je pripojena kK Zmluve v listinnej forme),

b) Priloha ¢&. 2 , Kategorizacia vad*,
c) Priloha ¢. 3 ,,Zoznam odbornikov a poziadaviek na odbornikov®,

d) Priloha ¢. 4 ,,Rozpocet, harmonogram, platobné milniky*,
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e) Priloha ¢&. 5 ,,Zoznam preexistentnych SW tretich stran®; (tato priloha obsahuje
utajované skutocnosti, preto nie je pripojena k Zmluve v listinnej forme),

f) Priloha ¢&. 6 ,,Zoznam subdodavatel'ov Zhotovitel'a“.

24.7 Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) vyhotoveniach s platnost'ou originalu, z toho
tri (3) su pre Objednavatel’a a dve (2) st pre Zhotovitel'a.

24.8  Zmluvné strany vyhlasuja, ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, pricom svoju
vol'u uzavriet’ Zmluvu prejavili slobodne a vazne, urite a zrozumitel'ne a na znak
suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Za Objednavatela: Za Zhotovitela:

V Bratislave dfia__. V Bratislave diia .

Rastislav Kacer Pavol Galik
minister zahrani¢nych veci a podpredseda predstavenstva
europskych zalezitosti Slovenskej republiky Aliter Technologies, a.s.

Rastislav Kuban

generalny riaditel’ sekcie bezpe€nosti,
spracovania a prenosu informacii
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Priloha ¢é. 2

zmluvy o dielo Projekt ,,ZvySenie irovne informacnej a kybernetickej bezpec¢nosti

MZVEZ* ¢. 128395/2022

Kategorizacia vad

Kategorizacia vad:

a)

b)

Za ,vadu prvej urovne (A)“ sa povazuju zasadné chyby funkcionality
hardwaru alebo softwaru, ktoré znemoznuji pouzitie, alebo ovladanie Diela
alebo jeho Ccasti, resp. ide ovady bezpecnosti systému samotného, alebo
bezpecnosti spracovavanych dat. Za vadu prvej tirovne (A) sa povazuje aj to, ze
systtm nie je schopny spracovat beznil prevadzkova zataz. Chybnu
funkcionalitu hardwaru alebo softwaru nie je mozné zabezpecit' nahradnym
postupom.

Za ,vadu druhej urovne (B)“ sa povazuju chyby funkcionality, ktoré by
normalne patrili do kategodrie (A), ale ku zasiahnutym funkcionalitdm je mozné
docasne ndjst ndhradny pristup. Tento nahradny pristup musi byt pre
Objednavatel’a akceptovatelny. Za ,,vadu druhej urovne (B)* sa povazuje aj
neschopnost’ systému spracovavat maximalnu moznu prevadzkovi zétaz
stanovenu v Cielovom koncepte.

Za ,vadu tretej urovne (C)“ sa povazuje Vada, ktora nie je vadou prvej trovne
(A) ani vadou druhej tirovne (B), a ide najmé 0 Vadu, ktora nebrani efektivnemu
pouzivaniu diela. Za beznych podmienok by nebola stratend Ziadna dolezita
funkcionalita systému, alebo by bolo mozné pre jej prekonanie najst’ rozumnt
alternativu. Moézu to byt menSie chyby zobrazenia udajov alebo drobné
odchylky od o¢akéavanej prevadzky Specifikovanej v Cielovom koncepte.



Priloha ¢é. 3

zmluvy o dielo Projekt ,,ZvySenie tirovne informac¢nej a kybernetickej bezpecnosti

MZVEZ* ¢. 128395/2022

Zoznam odbornikov a poziadaviek na odbornikov

Druh odbornika

Poziadavky na odbornika

Meno a priezvisko
odbornika/ odbornikov

IT analytik

a)

b)

minimalne 3 roky odbornej praxe v
oblasti analyzy a dizajnu
informacnych systémov a navrhu
architektlry rieSenia informacnych
technologii

minimalne 2 praktické skusenosti s
vypracovanim analyz a dizajnu pre
realizaciu IT rieSeni

drzitel’ platného certifikatu
minimalne na irovni TOGAF level
2, ICCP ISA alebo ekvivalent
(postacuje byt drzitel'om jedného z
vymenovanych certifikatov alebo
jeho ekvivalentu)

XXXXXXXXXXXXXX

Specialista pre infrastruktiry
/ hardvérovy S$pecialista

b)

minimalne 3 roky odbornej praxe v
oblasti navrhu, implementacie a
prevadzky systémov monitorovania
bezpecnosti siete a informacného
systému

minimalne 2 praktické skusenosti v
oblasti spravy a prevadzky rieSeni
centralizovaného monitorovania
bezpecnosti, poskytovania sluzieb
monitorovania bezpecnosti v
realnom Case, S automatizovanym
vyhodnocovanim suladu s
definovanymi kritériami

a notifikacie podozrivych udalosti
V ramci systémov monitorovania
bezpecnosti siete a informacného
systému

drzitel platného certifikatu v oblasti
navrhu, implementacie alebo spravy
a prevadzky systémov
monitorovania bezpecnosti siete

a informacného systému vydany
medzinarodne uznavanou a
opravnenou autoritou alebo
vyrobcom produktu alebo ekvivalent

XXXXXXXXXXXXXXXXXX




IT konzultant a) minimalne 3 roky odbornej praxe v XXXXXXXXXXXXXXXXX
oblasti riadenia IT sluzieb (ITSM -
Information Technology Service
Management)

b) minimalne 2 praktické skusenosti v
oblasti zabezpecovania komplexne;j
podpory pre informacny systém

c) drzitel’ platného certifikatu
minimalne na rovni ITIL
(Information Technology
Infrastructure Library) 4 Managing
Professional Certificate alebo
ekvivalent

Specialista pre bezpetnost’ IT | @) minimalne 3 roky odbornej praxe v XXXXXXXXXXXXXXXXXX
oblasti riadenia bezpe¢nosti IT
sluzieb

b) minimalne 2 praktické skusenosti v
oblasti navrhu a implementacie
bezpecnostnych opatreni IT sluzieb

c) drzitel’ platného certifikatu pre
oblast’ riadenia bezpec¢nosti - CISA
(Certified Information Systems
Auditor), CISM (Certified
Information Security Manager),
CRISC (Certified in Risk and
Information Systems Control) alebo
ekvivalent (postacuje byt drzitelom
jedného z vymenovanych
certifikatov alebo jeho ekvivalentu)

Skolitel pre IT systémy a) minimalne 2 praktické skusenosti v XXXXXXXHXXXXXXXXXXX
oblasti realizacie Skoleni pre
informacné systémy

b) drzitel’ platného certifikatu
minimalne na urovni ITIL
(Information Technology
Infrastructure Library) 4 Managing
Professional Certificate alebo
ekvivalent

Zhotovitel nemé6ze vyuzit jednu osobu na Ucely splnenia poziadaviek sucasne na viacero druhov
odbornikov vo vysSie uvedenej tabul'ke.



Rozpocet, harmonogram, platobné mil’niky

Priloha ¢. 4
zmluvy o dielo Projekt ,,ZvySenie irovne informacnej a kybernetickej bezpecnosti MZVEZ* ¢. 128395/2022

W

Cislo Typ a nazov polozky Merna Jednotkova Jednotkova Pocet Cena Platobny mil’nik Harmonogram
polozKky jednotka | cena bez DPH | cenasDPH |jednotiek s DPH (trvanie v diioch alebo
(kUS, CeIOk, (V EUR) (V EUR) (V EUR) mesiacoch od
Clovekoden nadobudnutia a¢innosti
~MD) Zmluvy)
23 Analyza a dizajn Odovzdanie &asti diela | 3 mesiace
»Analyza a dizajn“
Analyza a dizajn/ IT analytik MD 585 702 235 164 970
Analyza a dizajn/ Specialista pre MD 585 702 53 37 206
infrastruktary/ hardvérovy Specialista
Nakup HW a SW (krabicovy softvér) Odovzdanie ¢asti diela | 6 mesiacov
»Nakup HW a SW
(krabicovy softvér)*
1 HW | Virtualizovana serverova kus 75 024,75 90 029,70 5 450 148,50
platforma - server typ 1
2 SW | Virtualizovana serverova celok 257 124,52 308 549,42 celok 308 549,42

platforma - serverovy
hypervizor (na serveroch

typ 1)




3 SW | Virtualizovana serverova celok 67 608,64 81 130,37 celok 81 130,37
platforma - licencie

4 HW | Datacentrovy LAN kus 189 151,58 226 981,89 2 453 963,78
prepinac typ 1

5 HW | Datacentrovy LAN kus 16 409,86 19 691,83 2 39 383,66
prepinac typ 2

6 SW | Manazovaci nastroj pre celok 25 845,54 31 014,65 celok 31 014,65
datacentrova LAN

7 HW | Next-gen firewall kus 95 310,95 114 373,14 4 457 492,56

8 HW | Server typ 2 — Backup kus 47 739, 58 57 287,49 1 57 287,49

9 HW | Paskova kniZnica kus 26 364,09 31 636,91 1 31636,91

10 SW | Zalohovaci softvér celok 5836,99 7004,39 celok 7004,39

11 HW | Pracovna stanica kus 1172,90 1407,48 6 8444,88

12 HW | Monitor typ 1 kus 1036,90 1244,28 4 4977,12

13 HW | Monitor typ 2 kus 233,29 279,95 12 3359,40

14 SW | Manazment udalosti SIEM celok 198 149,11 237 778,93 celok 237 778,93

15 SW | Systém umelej inteligencie celok 198 149,11 237 778,93 celok 237 778,93

bezpecnostnej analyzy




16 SW | Bezpe¢nostna orchestracia, celok 16 598,58 19 918,30 celok 19 918,30
automatizacia a reakcia
17 HW | Bezpecnostny monitoring celok 273 060,14 327 672,17 celok 327 672,17
sietovej prevadzky
18 SW | Systém na monitoring celok 214 148,73 256 978,47 celok 256 978,47
a ochranu pred unikom
citlivych informécii
19 SW | Centralizovany manazment celok 144 406,81 173 288,17 celok 173 288,17
zranitel'nosti vratane
zalohovania
20 SW | Centralny ServiceDesk celok 2297,38 2756,85 celok 2756,85
21 HW | Sietovy Hardware Security kus 37 742,69 45 291,23 2 90 582,46
Module (HSM)
22 SW | RieSenie pre zvySenie celok 115 525,45 138 630,54 celok 138 630,54
bezpecnostného povedomia
zamestnancov verejného
obstaravatel'a
23 Implementacia Odovzdanie ¢&asti diela | 9 mesiacov
»lmplementacia*
Implementacia/ IT analytik MD 585 702 470 329 940
Implementécia/ Specialista pre MD 585 702 320 224 640
infrastruktury/ hardvérovy Specialista
Testovanie Odovzdanie ¢&asti diela | 10 mesiacov

,, Testovanie*




Testovanie/ IT konzultant MD 585 702 106 74412
Nasadenie a §kolenie Odovzdanie ¢asti diela | 13 mesiacov
,»Nasadenie a §kolenie*
Nasadenie a $kolenie/ Specialista pre | MD 585 702 53 37 206
infrastruktury/ hardvérovy Specialista
Nasadenie a skolenie/ Specialista pre | MD 585 702 106 74412
bezpecnost’ IT
Nasadenie a $kolenie/ Skolitel’ pre IT | MD 585 702 30 21 060
systémy
SPOLU
(Harmonogram) v
SFOLY s PR) v BLR diioch alebo mesiacoch | 13 mesiacov
od nadobudnutia
4 383 623,95 |ucinnosti Zmluvy




Priloha €. 6

zmluvy o dielo Projekt ,,ZvySenie urovne informa¢nej a kybernetickej bezpe¢nosti MZVEZ* ¢. 128395/2022

Zoznam subdodavatel’ov Zhotovitel’a

Meno Udaje o osobe Subdodavatel’ Subdodavatelovi
L Podiel plnenia | opravnenej konat’ za sa bude . " bude Objednavatel’ Presna Specifikacia
a priezvisko/ Adresa . . X R Subdodavatel’ bude . k S . o
z ICO/ datum v subdodavatel’a oboznamovat Reard© et ot . utajované skutocnosti plnenia, ktori bude
obchodné pobytu/ il . S 3 . vytvarat’ utajované : . e
, narodenia percentualnom | (meno a priezvisko, S utajovanymi . . pri plneni predmetu zabezpedovat
meno/ sidlo . = & 5. | skutocnosti (Ano/nie) s . )
. vyjadreni adresa pobytu a skuto¢nostami Zmluvy postupovat subdodavatel
nazov o . q . 2 .
datum narodenia) (ano/nie) (ano/nie)
SOITRON, Plynarenska | 35955678 29,59% Ing. Marian Skakala, ano ano ano dodanie 1 kusu
S.r.o. 5,829 75 XXXXXXXXXXXXXXXXX hardvérovych
Bratislava a softvérovych poloziek ¢.

1,4,5,11, 12, 13, 21,
Gplné dodanie
hardvérovych

a softvérovych poloziek ¢.
2,3,6,17,20,22. Vykon
¢innosti odbornika na
pozicii Skolitel’ pre IT
systémy v rozsahu 30
¢lovekodni, vykon ¢innosti
odbornika na pozicii
Specialista pre
infrastruktury/hardvérovy
$pecialista v rozsahu 1
¢lovekodna, vykon
¢innosti odbornika na
pozicii Specialista pre
bezpec¢nost’ IT v rozsahu 1
¢lovekodna

1 Ak nebolo pridelené ICO




ANASOFT Mlynska 31361552 30% Ing. Stanislav ano ano ano uplné dodanie

APR, spol. dolina 41, Cekovsky, hardvérovych

Sr.0. 81102 XXXXXXXXXXXXXXXXXXX a softvérovych poloziek ¢.
Bratislava

7 al8 Vykon prace
odbornikov na poziciach IT
analytik a Specialista pre
infrastruktury/hardvérovy
$pecialista v rozsahu 885
¢lovekodni




